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dedicatoria:

A don MATIES BELLOCH, que
tants aiis ha guardat el foe sagrat del

teatro valensia, evitant, com a empre-
sari, que este morira, en tota 1' admi-

rasio y afecte dedica esta comedia.
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ACTE PRIMER

DECORASIO: Primer terme dreta y esquerra pdrtes de
sala. En el sentro un gran arc sostengut per pilars
adosat a les parets. Segon terme dreta, porta de des-

pach. Esquerra, arranc d' una escala de barana de
fusta tornecha. Per els dos costats de 1' escala pas
per a eixides. Portes de carrer al foro y al cost?t una
reixa hasta el piso de terra. Si el essenari heu permi-
tix, entre la primera y segon porta de la dreta, una
eiximenera tipica de campana, rebaixa. Mobles an-

tics, pero ben conservats. Un retaule de la Mare de
Deu, en un farolet.

Al alsarse el telo apareix VISANTETA saltant a la

comba y en seguida el tio CONTARALLES p'el foro

ViSAN.



ViSAN.

CONTA.
ViSAN.
CONTA.
ViSAN.

CONTA.
VisAN.

CONTA.
ViSAN.

CONTA.

ViSAN.
CONTA.

Sempre on los dichos, agiielo.
Tot lieu sap y lletra cap.

Sap es el gat.
No s' enfade.

Santeta... (Pent I'enladat.

Ya te el cabas.

Vinga asi el rej'^ d* esta casa.

jSanteta! (Carin6s.

gA vore si sap
una retaila nova

quo yo he depres?
Tu diras.

La Mare do Deu
cuan era chiqueta
anava a costura

en una sistelleta.

La mestra li dia,

Senora Maria

gQuina randa fa?

De blanca y de negra
per a iin farfala.

gQui 1* lia de cosir?

gQui 1' ha de brodar?
La giiela Sent Ana
que te bona ma.
Y el agiielo Chochim

que te un Chesuset,
s' en va a la vineta

y es cull un raim

y es fa una pancheta
com un tabalet.

Agiielo, si que heu sabia.

La primera clavilla.

El demoni per ser veil

mes que per dinioni sap.

Ademes, Santeta mehua,

yo soc un bon valensia

de la llengua de la terra

molt devot y enamorat,

que 'g la mes rica en adachis,

en modismes y en refrans

lletrilles y endevinalles...
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TiSAN.

CONTA.

ViSAN.
CONTA.
ViSAN.
CONTA.

ViSAN.
CONTA.

ViSAN.
CONTA.

ViSAN.

pero la mes despresia.

Retruque, en esta terra

hia molts que son castellans.

A mi el tio Contaralles

per tot aix5 m' han posat;

pero yo no m* amoine,
m* honre com a valensia.

iQue contaralles no volen?
. pos contaralles tindran.

Si no vols caldo tres tases,

qu' estic ya molt carregat.

Perdona, m' ha posat serio.

No patixca; pase avant,

que yo soc valensianeta

per tots els cuatre costats.

D' hasta Visanteta en dihuen.

gYa atre nom mes valensia?

Mes qu' el ndm no fa les coses.

Deu t* el conserve molts ails;

tants ans com yo ne tine ara.

gQue cuants ne te? ^En veritat?...

jNo parlem de coses tristes!

Yo sabre el secret guardar.
No, qu' el secret de la saria

s* en ixque per un cornial.

Ya saps que lo que no 's diu

es alio que no se sap.
Es del temps del Rey Pepet. (Rientse.

Si en vols mes para el cabas.

Pos sapies que aquell qu' es burla

el dimoni el furga.
En p6r finchida). jAy!...

Tantes burlaes, retruque,
tantes furgaes.

jCaram!

El mateixos y MOSEN CHUST, per el foro.

MosEN Ave Maria Purisima.

OoNTA. Ave, Mosen.
ViSAN. Pase avant.

El pare Vicari
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tancat en 1* armari,
cliuant a sinquetes
resant el rosari. (u besa la m&.

MosEN Te s' ha pegat la mania
del a agiielo Contaralles.

VisAN. gQue li sap mal, Mosen Chust?
(En inolta humiltat y vergofla.

MosEN No; eixes manies m* agraen.
Hid manies molt hermoses

y es una de les mes santes

la de recordar les coses

y tradisions valensianes.

Vine a qu' et bese, Santeta.

ViSAN. Senor Retor, Deu li Im pague.
Ara vullc besar tambe
al agiielo Contaralles,

qu' es del an de la Naneta.

MARIA apareix per el seg(5ii terme dreta, costat de-

1' escala, y crida a VISANTETA, que s' en va cap
alii al temps que baixa ISABEL que la besa en

verdadera efusio. MOSEN CHUST, qu' estd d' es-

pales a 1' escala no se dona conte de I' aparisio
de MARIA e ISABEL.

Maria

ViSAN.
MoSEN
ViSAN.

CONTA.

MOSEN
CONTA.

Santica.
de 1' acsio.

(Cridantla en veu molt baixa acompand

Vach.

jEs un anchel!

No s* en vachen que yo torne.

(Deixant damunt d'un moble la coniba, qu'encara la

tenia en la nid.

Yo soc 1* ama. No s' en vachen.

jPobra Santeta! No sap
(Se senten.

que ara hian asi atres ames.

^Qui son? (Fentse el desfet-

Maria Eelaixos

y sa filla; dos... madames
que s' ha portat asi a casa

1* amo y Senor de criaes.

jHia una campand p* el poble!..^
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MOSEN
CONTA.

MOSEN
CONTA.
MOSEN
CONTA.
MOSEN

CONTA.

MOSEN
CONTA.

MOSEN
CONTA.

MOSEN
CONTA.

MOSEN

CONTA.

MOSEN

No feu cas de campanaes.
Cuan el riu soiia... aigua porta.
No 's moil la fuUa del abre...

Al dir no li fereii casa.

Pa tots son faves contaes...

Per traure la llengua al sol.

Ya batalls ahon hia campanes.
Pero eixes dones, Chimo,

yo no crec que siguen males.

gPer que no ban eixit a rogle
si duen mires lionraes?

La vergoiia cria rona.

Qui fach algo deu.

jCuant talles!

Ya sap qu' es borda Isabel;

ningu coneix als sens pares.

Sempre als testos a les olles.

De parra borda raim agre,
de mal blat mala farina,
mala fruita de roin abre.

Segons com es la campana
aixi son les batallaes.

jPara el carro! (Enfadat.

Yo... Mosen...

Si pot ser. Deixam que parle.

No he dit res.

jBe- *t coneixia

el que *t trague Contaralles!

gQui sap si es borda Isabel?

Els que aixo dihuen no hu saben.

En lo portal de Maria
una nit se la trobaren.

Se li habia a la Relaixos
mort un nen el dia antes.

Sense ducte ya hen sabien

els que a la chica deixareu.

Anaba tambe una carta

en la que 1' incomanaben

que criara a la chiqueta,

que no hu faria debaes.
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CONTA.
MOSEN

CONTA.

MOSEN
CONTA.

MoSEN
CONTA.
MoSEN

OONTA.
MoSEN

OONTA.
MoSEN
CONTA.
MOSEN

A cada mes quinse duros
sense falta li enviaben;
la chica era ya doneta
cuan pararen d' enviarlils.

Y la dida, la Maria,

posantse en puesto de mare,
veremant, plegant olives,
cavant blat y fent bugaes
ha guanat per a criarla

y educarla... com els anchels...

yap cosir, far punt de gancho
llich y escriu sense fer faltes...

ique hasta sap ortografia
que poques senores saben!
Y es liui, Chimo, una sefiora.

Si, si; V habit no fa el flare.

Es bona chica, re-pano;
es bona a totes pasaes.
Pero una ovella sarnosa
ambruta el ramat.

No paries.
Volia dir... que sent V amo
com es en cuestio de faldes,
asi no esta be eixa chica.

Fes conte qu* esta en sa mare.
Recorde voste de Tona...

Es que Isabel es un anchel.
(ISABEL canta dins la canso tituld «L' dnima en pena».

Llusbel heu fon.

Yo fare

perque conserve les ales.
(ISABEL canta dins.

Per depronte esta contenta.

Paries per boca de canter.

Se 1' endii el moro y no plora...

Re-paho, dale que dale.

VISANTETA per segon terme esquerra, en un pa-

quetet en la ma.

ViSAN. Dema es dumenche,
el Rey que te penche,
vindra la marmota
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en un 13am de pigota,
vinclra 1* escola

en la creu en la ma
y te s' endura a in

J al ten cherma.

MosEN Saps moites coses, Santica.

CoNTA. Vacha, pareix que no 'n gaste...

T' en vach a dir ara un atra.

ViSAN. gSi, agiielo?...

CoNTA. ^a de les cabres.

Chuan, chuan
Les cabretes s* en van.

Deixeules anar

que elles tornaran
a la font

de Pico Pico,

y niatarem
un «pardalico»
un de «oro»

un de «plata»

que caga la gata
micli pollet, picaet

pica 1' horta
la darrera
ben re-forta.

(Li pega a VISANTETA una paltnd un poqust mSs

avail de 1' esquena, en carifio.

Mosen, perdone.
ViSAN. Este agiielo

as mes mal que Trenta Cuatre.

Soc una chica fadrina

y aixo son bromes pesaes.
Pero yo li 'n guarde una...

jMire lo que yo li guarde!
(Li dona el paquetet que al eixir habia deixat mich ocult.

gVol berenar, Mosen... pano?...
Mosen •

jGuilopeta!
CONTA. Torcantse els ulls). jDeU te llU pagUe!
Mosen jVisanteta! (Entemit.

CoNTA. No, Santeta.

No hia atre nom que li cuadre.

ViSAN. Mosen Cliust: ya m* olvidaba
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que Alberto te que parlarli.
Se m' enpucha el sant al sel.

Ara eixira.

CoNTA. Deu els guarde. (Aisantse.

MosEN gT' en vas, Chimo?
CONTA. Tine que fer.

ViSAN. Ya sap qu' al que s' en va, el salen.

CoNTA. Bueno...

MosEN Al que no te faena
Deu li *n dona.
(Hii mich mutis.

ViSAN. Buenas tardes.

CoNTA. Y aquell que no te treball

prou treball te.

MoSEN Vacha. Hale.

ViSNA. Portem retailles noves.

CoNTA. Tira palliis que m' astaque.
CMutis per el foro tirantli besets a VlSANTETA, qu'esta
li torna en carino infantil. VlSANTETA se senta at

costat de MOSEN CHUST.

VisAN. Sefior Retor, una cosa

que volia preguntarli.
Li he pres carino al agiielo.

gFas mal en aixo?

MosEN No, anchel.

La virtud y la inosensia
es troben sense buscarse.
Els veils monicots se tornen
en edats tan alvansaes.

Ademes es net com 1' aigua
y honrat per les cuatre bandes.

ViSAN. gDiga, Mosen, de que viu
el agiielo Contaralles?

MoSEN De lo qu* els teulais vihuen,
dels granets de blat que cahuen,.
de io qu* es pert en les eres,
del amor de bones animes;
ddrm en la casa dels pobres
y se vist en roba d' atres.

ViSAN. Mosen Chust, ^que no te ofisi?

MosEN ^Si te olisi? Mes de cuatre.

Ell es manchaor del orgue,
testimoni en c' al Notari,

- 10 —



ViSAN.

fa mandaos; arremulla
en c* al baber el disaptes,
es marchaor del trinquet,

espigola en totes bandes,

y... res demana; es contenta
en lo que volen donarli,

y es ben poc lo que li donen
al agiielo Contaralles.

Cuan yo siga ama de casa
tine que ferlo... (S'alsenelsdos.

Ix

Albert
Vtsan.

MOSEN

Albert
MOSEN
Albert
MOSEN
Albert
MOSEN
Albert
MOSEN
Albert

MOSEN

Albert
MOSEN

Albert
MosEN

Albert

A.LBERTO per la primera dreta.

Deu els guarde.
A Deu pare. A Deu Alberto.
(Agarra la comba y s'en va saltant.

Una y dos y tres y cuatre.

Es un anchel del sel la Visanteta,
Alberto.

Distragut y preocupadisim). Si, Sefior.

Pero a tu et pasa algo, Alberto, digues,
Mosen Cliust, si qu' em pasa, te raho^

Parla, soc ton amic.

Es poc encara.

Sere el teu confesor.

Encara es poc.
Fill men. gQu'es lo que busques?

Encara es poc per a que parle yo.
Te el meu pit un pantaix que no me

(deixa
traduir en rahons
els sentiments que a 1' anima atron-

(tollen

y la maten d' angunia y de tristor.

Tranquilisat, fill meu y el teu
pit

(obrim.
Mosen...

Me fas patir, jper compasio!
Saps qui soc per a tti, lo que t'estime.

Ya se que me vol molt.

Ta santa mare qu' en lo sel es troba....

morint...

Senor Retor...
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MOSEN

Albert
-MOSEN
Albert
MOSEN
Albert

MOSEN

Albert
MOSEN

Albert
Mosen

Albert
Mosen
Albert

Mosen
Albert
Mosen

Quo mirara em prega per esta casa,

que resara per tots

y qu' et guiara a tii y a Visanteta

per lo cam! difisil d' este mon;
y he cumplit el encarrec que me fera

y he resat per los dos,
com 36 dehuen cumpHr les encoman-

(des
que fan el sants als pobres pecadors.
Parla, fill meu, en nom d'aquella santa.

Mosen Chust te hu demana, no el

(Retor.
Perdone si al parlar 11 cause pena.
Preparat estic ya pa oiro tot.

Y que conste ademes... Mosen...

Alberto...

Que parle en confesio, (Se s' enten.

Hui han vengut dos criaes a esta casa;
dos dones...

jSanto Dios!

Per a dirme tan poc, ^tant de pream-
(bul?

Aixo no es res.

Yo se, Mosen, que es molt.

gQue tindra aixo d'estran si feen falta?

y manco si son dos;

<jy si son mare y filla?

Un poquet manco.
Si, mare y filla son.

La qu* en Isabel feu lo que Maria,
es sa mare del tot.

La vella es salvaguarda de la chove

Mosen, no es salvaguarda.
Si.

No, y no.
Ixca al carrer y oira la veu del poble
y sabra voste com
posen a eixes dones y a esta casa.

Mes digueren de Deu Nostre SeHor.

gVoste sap lo que dihuen?
Lo que afecta

a esta casa y a tti, ^no heu sabre yo?
- 12 -



Albert
MOSEN

Albert
MOSEN

Albert

MOSEN

Albert
MOSEN
Albert

MOSEN
Albert

MOSEN
Albert

MOSEN
Albert

jRe-paiio! y lo que afecta y les pertoca
a eixes dos dones que m' estime laolt.

gPer que han vengut asi?...

Per ara, Alberto,
no trobe explicasio.

gEn tant que sap vost6?...

Tractant de dones
confese que hu ignore casi tot.

La dona es un misteri.

Coloquemse,
pare, en lo cas millor:

que son dos bones dones que bus-

(cantse
un tros de pa que nesesiten molt
han vengut a servir.

Alberto, es una
honra suposisio.
Que no admitira el poble.

gQu6 t* impdrta?
Que no admitira el mon;
y cuan eixes dos dones, d* esta casa

ixquen, perque han d'eixir, Sr. Retor.

Procurem siga pronte.
Es lo de manco;

mes tart o mes enchorn
en 1* estigma eixiran de la deshonra,
la marca portaran del deshonor,

que esta casa no es santa.

(jPobre Alberto!)

Qu'esta casa no es santa com ans fon.

jMare mehua! Mosen, de lo que pasa
no tine la culpa yo.
Mon pare-

No seguixques.
Tinga en conter

que parle en confesio,

y qu'encara sabent que m'absolguera
se a que vine obligat, per lo que soc,

perque a no ser mon pare yo heu tin-

(drla
solusionat ya tot.
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Yo se qu* es b6na chica Isabeleta,
es im anchel de Deu, Senor Retor.

HosEN jAh! jTii vols a Isabel!

Albert jEn tota 1' animaf
(ALBERT en explosi6 de sentiment. MOSEN CHUST
aplanat.

MosEN jSenor de tot lo mon!

jQuin conilicte! AUumenam.
Albert Posi en ella

tota la forsa del primer amor.
Lo qu' es qu* ella no heu sap.

JMosEN No hu asegures.
Pot ser que tingam ya la esplicasio.
Quisa la duta asi lo ten carino.

Albert Pero el poble y el mon,
gcom P ha de poder fer la muUer

(mehua
despres?...

MosEN Tin reflecsio.

Fern pla.
Albert Mosen...

JMosEN Fern pla: gQii* es lo que penses?
Anem d* acort els dos.

Albert H* enviat per ma yaya a 1* Alqueria,
no pot tardar ya molt.

Mosen gL' admitira ton pare?. .

Albert En resoiusio). M' he fet 1* animo...
MOSEN CHUST, se chira cap al foro y veu vindre

1' ESPARVER).

Mosen Ya esta ahi PEsparver. Albert, Adios.
Albert Vetle per Isabel,

Mosen Es bona chica.

La mare tambe heu fon.

En misteri).

Albert Mosen. ^Qu* es lo que diu? gQui fon

(sa mare?

jPer caritat, Senor!

Mosen La crec digna de tu.

Albert Mosen...

Mosen Un dia
Veent a I' ESPARVER que s' accsta).

pot ser qu* heu sapies tot.
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Albert Vetle per ella fora d* esta casa.
Dins d* esta casa la vetiare yo.
Mutis ALBERT per la primera dreta, y MOSEM CHUST
per el foro ahon s' encoiitra a 1' ESPARVER qu' el salu

da llevanse el sombrero. El MOSEN li contesta sere

monies).

L' ESPARVER per el foro

EsPAR. A Deii, Moseu Clmst.
MosEN A Deu.
EsPAR. Ya esta 1' encarroc cumplit.

jVacha en sa Mare de Deu!
Millor qu* em pensaba ha eixit

y 1* amo y Senor no 's veu.

(Mutis.

Don LEON per la primera esquerra.

D. Leon Hola, Miquel, t' esperaba.
gLi lias pagat a don Tomas?

EsPAR. Si. Al prinsipi refusaba;
mes li he dit que m' enviaba
la Relaixos.

D. Leon Molt be estas.

Qui paga be, creit te.

EsPAR. El resibo del dotor
a nom de Maria.

D. Leon Be.

gQue diu el poble?
EsPAR. Senor...

qu' es afortunat voste.
D. Leon ^Que yo soc afortunat?...

EsPAR. Dihuen les persones... bones.
D. Leon gEs envecha hu caritat?

EsPAR. Y qu* en materia de dones
es una calamitat.

(Rient malicsios y enigmatic.

D. Leon gSi?...

EsPAR. Contant en lo promes
vach a parlar en les dos.

D. Leon Molt vos interesa als tres.

EsPAR. Conste que yo no vuUc res
si cumplix caballeros.
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D. Leon

ESPAR.
D. Leon

ESPAR.

D. Leon

ESPAR.
D. Leon

Sempre 1' he servit debaes

y esta volta mes que may. (Marcat.

Ya Sap les mehiies pasaes.
Perque les se ves espay
que yo tine males llevaes

y si me fores traidor
no pagabes en deu vides,

qu' es una empresa... d' honor
y es presis que no t* olvides

que yo soc 1' amo y Senor.

iTe motius per a ductar?
Per ara no 'm puc queixar;
pero achuda als mens desichos

perque ya saps que tine michos
d* hasta pa ferle penchar,
y tens que pensaro be
si enganarme te proposes.
Y voste no olvide que
cuan he fet 5^0 males coses
les ha manaes voste.

Y mentres yo per traidor
tine un peu en lo presili,
voste asi es Amo y Senor.

gTinc yo dret al seu auxili?

Yo te pagare el favor

y fes que te pase el susto.

Que no et queixaras... debaes. (Apart.

Ya sap les mehues pasaes. (ironic.

Vach a vore o j\Iosen Justo.

Tu rahona en les criaes.
(Mutis don LEON per el foro molt pagat de si. L'ES--

PARVER furonecha un poc per la casa d' hasta que
apareix M.\RIA per el segon terme esquerra.

I

MARIA per el segon terme esquerra.

Maria gEm buscabes?...

EsPAR. Et buscaba,
que ya coses d' interes.

Maria gQue diu nostr' amo?
EsPAR. Maria...

Balla en un peu de content.
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Maria

ESPAR.
Maria

ESPAR.

Maria
ESPAR.

Ni im chic en sabates noves
es trdba mes pagat qii' ell.

A mi no ma dit Chesiis,
ni hoste ni moste.
Acsio de callar). Ya lui 86.

Yo soc com 1* aigiia de clara

y no m' agra lo que vecli.

Parlara clar com im llibre,
r evancheli verdader

y cumplira com la taiila

de Valensia.

Micalet...

Promete qu* es casaria
en ta filla y ha de ser.

Pero per a lligar garbes
deus cridar a la Isabel.

(MARIA veu a ISABEL.

Cuan pasen rabens, comprarlos.

ISABEL apareix per 1' escala sense fer ruido.

Isabel (La coloma y 1' esparver.)
Maria Diu Miquel, Isabeleta,

que esta el Sehor tan content.

EsPAR. La sort no 's pa qui la busca.
Vosatros asi hau de ser (Marcat.

les ames de tot; les ames.
A vore si m' hau compres.

Isabel Cuan voste va, yo ya torne.

EsPAR. Ara que teniu que fer

per guanarseu.
Maria Pos clar home.
EsPAR. Tot no se compra en dines.

El que peixet vol menchar
s* ha de baiiar el culet,

que no cau la loteria

al que no compra villets.

Isabel Ni el agiielo Contaralles.

jPos no se si es romanser!

Maria Parla mes que feche en brases.

Isabel Y parla molt tontament;

pues si porta loteria
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ViSAN.
Isabel
ViSAN.

gAhdn esta lo que ha llaurat?
La gallina hu ha escampat.
-gAhon esta la gallina?
A pondre s' en h' anat.

gAhon esta lo que ha «pongut>?
L' agiieleta se hu ha endut.

gAhon esta T agiieleta?
A filar s* en h* anat.

gAhon esta lo que ha filat?

Dins del pou hu ha reballat.

Isabel; es molt bonico. '

Tota pedra fa paret.
Mira la tonta del auca.

Apareix

Albert
ViSAN.
Maria
ViSAN.

Maria
Isabel
Maria

TiSAN.

Albert

ITlSAN.

ISABEL

[Albert
[Isabel

.BERT
ISABEL

ALBERT a la porta primera dreta, sense
ser vist y diu apart.

(jVa h' armarse asi un cartapell!)
^Voste sap que ve ma yaya? (a maria.
No heu sabia. (Doignda.

Ara mateix.
Ha enviat per ella Alberto.

i-Ay!

Voste s* aufega en sec.

Anem a arreglar la sala

pa la yaya.
Si, si; anem.

(Veu a ALBERT y s' eii va tirantli besets y dient:

Tornem en seguida.

(Anchel.)A Deu Santeta.

Adios rey.
(S'en van MARIA y VISANTETA per I' escala seg6n
terme esquerra.

(L' espart es pica en la masa.) (Res6ita.

(No em deixa parlar la pena.) (Cohibit.

Si vol algo... el temps s' en pasa
y es fa tart... y tine faena.

^A que has vingut a esta casa?
He vingut en la Maria
a servir y a treballar,

per a guanarse el menchar
que la pobra no tenia.
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gHia res de particular?
Ma mare diiya tarea

als seus ails molt superior,
li achiidare a la vellea

qii' el ser pobre no es baixea
ni es el treball deshonor...

Y yo vuUc que donen fi

de ma mare les maiiies...

Albert Pero es, Isabel, que asi...

Isabel ...que esta esperant tots els dies
una herensia per a mi
y mentres que la fortuna
no ve per banda ninguna...

Albert Escoltam... Isabeleta. (En ansietat.

Isabel Ella asacana... y yo feta

una duquesa d* Osuna.
Treballe la clioventut

qu* el treballar es virtut.

Albert Es que...
Isabel gSabero volia?

A d' aixo pues han vingut
la Isabel y la Maria.
Han vingut a treballar

com a bones, per guaiiar
un tros de pa qu* els fa falta.

Albert Es que...
Isabel En la cara molt alta^

^Hia res de particular?

Albert Si, qu' el poble atre motiu
ha de vore en la venguda.

Isabel Ya se lo qu* el poble diu

y a tot estic prevenguda.
jDeixe estar que sone el riu!

que ya tine el asut fet

y es de virtut la paret.
Res m' importa lo que diguen
en tal que contents estiguen
el Senor... y el senoret.

y posare en eixa tasca

tot el treball y el fervor
tot 1* empeno... y tot T amor.
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Albert

p:
Isabel

Albert
Isabel
Albert
Isabel

Albert

Isabel

Albert

Isabel

Albert

Isabel

Albert

Isabel

Si a 'Igii li pica, se rasca,
el seiioret y el Senor.

Perqiie a mi m' encorachina
im poble qu' em tracta aixina

y a d' ell m' he de fer la sorda;
un poble qu* em diu la borda...

•jlsabel!

jSiguent tan fina!

Y tine qii' eixir del atranc.

(jPobreta!)
Aixina com sona.

gY si es fa estret el barranc?
Yo no se qiiina es ma sane,
mes se que ma sane es bona,
y en tota la voluntat

per honrarla luchare

y el triunfo el tine descontat
tenint com tine al costat

tot un home com... voste,

que se yo qu' en cas d* ofensa
em defensaria... en rabia.

Segur que si; pero pensa
qu' el pardalet dins la gabia
no te ninguna defensa.

Pots contar en tot en mi,

pero en esta casa, no.

Pero en esta casa, si,

perpu' al meu costat van hui
la Virtut y la raho.

Per tu la sane donaria...

(Ya hu se).

(Apart, en convicsio). Venen per 1' escala MARIA y
VISANTETA.

Isabel...

iVols callar?

M* en vach que ve la Maria.

EsCOltam. (En ansietat.

Lo que li dia:

^Hia res de particular?
(ISABEL va al encontre de MARIA y VISANTETA.
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VISANTETA se dirichix a ALBERT, quedant for-

mant grupo en ell. Mes al fondo ISABEL y MARIA^
Tots molt intrigats. ALBERT mes que ningu.

Maria ^Qu' es lo que t* ha dit Albert?
Isabel Res, eixe chic esta en babia.
Vis AN. gQue te el meu rey qu' esta trist?

Cuan el mal esta en Almansa...

gVols qu* et cante? gVols qu* et balle?

gQu' et diga una contaralla?...

Apareix QUIQUET per el foro, modoset y llevant-

se la gorra.

QuiQUET Ave Maria Purisima.

Albert Sin pecado.
Isabel Quiquet...

ViSAN. Pasa.

Quiquet Perdonen s' ils incomode.
YO Venia... (Molt asarat.

ViSAN. SI, home...

Albert Parla.

Quiquet De part del Senor Retor
a saber cuan ve sa yaya.

Albert Disli qu' aplega en seguida.

ViSAN. Esperat, Endevinalla,

que mos en vas a dir una.

Quiquet Tornare, m' esperen ara.

Ne se moltes noves.

Albert jHome!...

ViSAN. Si, Albert, si, te molta mana.

Quiquet D' hasta el tio Contaralles

m* ha pres envecha.

ViSAN. Si, y rabia.

Vinga, Quiquet, una asoles.

Quiquet Despres ne dire una saria.

Perdonenme. A Deu a tots. cMutis.
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Albert Es terne 1' Endevinalla.
ViSAN. A ALBERT).

Rey bonicO. (Acarisiantlo.

Albert jVisanteta!
ViSAN. Pareixes 1' hoste de casa.

Isabel Mire, mare.
Maria jEs una gloria!

Isabel Santica es molt re-chitana.

(L' ESPARVER pasa y torna per el foro y per davantt la

reixa qu'estd auberta y arremata per cridar la atensia

dels qu'estdn en essena.

Maria Pero T amo...

ISABEL Film de bodies.
Es marecha en iin got d* aigua.
(Per MARIA.

Enveches de male.s llengues.

Albert gQue esperara eixe fantasma?

Isabel Mentres els aiisells fan gorcha
1' esparver ronda la gabia.

Albert L* agiiela estara ya al caure.

Anem, Santeta, ya tarda.

ViSAN. Te el chenit raspos m* agiiela.
(A MARIA y a ISABEL, al pasar per defront d'elles^

ALBERT idem.

Albert Ya qii' en cotonets tratarla.

(Mutis els dos per el foro dreta.

Maria Ya lieu veus; d' liasta els chics heu
(sabea

que I* agiiela es una raspa.

Isabel S* els ha ficat entre selles.

Maria Barca vella pa estellarla.

Isabel Qui no s' arrisca no pixca;
tirareni la barca a 1' aigua.
Voste es mes tonta qu' els pavos
y entropesa en una ralla.

Val molt mes mafia que forsa;
la trasa mata la casa,

y tal dia fara un aii

si ve font la gata-maula.
Voste patix de bestreta:

conforme el saiit sera 1' anda.
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Per a grans mals, grans remeys
y en lo nial temps bona cara.

Ixen don LEON y 1' ESFARVER, que s' han achun-
tat fora, front a la reixa, per el foro esquerra.

D. Leon



que no convindra qii* escolte

ningima persona estrana.
Si adivina lo que jDorte (a i' esparver.

(jMal hacha!)

1' in done un changlot.
ESPAR.
D. Leon Micalet es per a mi

persona de confiansa;
earn j ungia.

Isabel Pa mi no.
D. Leon ^Y que vol dir?...

Isabel Que s' en vacha.
EsPAR. gY consentira qu* em tiren

d' eixe modo?
D. Leon Heu dispon 1' ama.
Espar. Mire qu* esta sembrant vents...

(Mutis contrariat per el foro.

Isabel No ploura d' esta trona.

Maria Isabel...

Isabel Ya estem asoles.

Parle voste en llibertat.

D. Leon Per de pronte tine que dirlos

que he pagat a don Tomas
lo que vostes li debien.

Maria ^jAI dotor?... (Molt estrand.

D. Leon Si.

Isabel ^Y a quin sant?

D. Leon A que sa... mare heu debia

y yo hu he volgut pagar.
Si he fet mal... voste perdone.

Maria No li dire a voste tant...

D. Leon Asi te el resibo. (a maria.

Maria Grasies. (Cohibida.

Isabel gA nom de ma mare? cMirantio.

D. Leon Clar.

Per a que d' agrair siguen
yo se els favors com els fas.

Isabel Yo no agraixc mes favors

que aquells que yo he demanat.
Maria iChiquilla!
Isabel De les soldaes

ma mare li pagara.
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D. Leon Crega... que aixo es lo de manco.
Isabel Molt usar no pot durar.
D. Leon Yo no se com tine que dirles...

Maria Don Leon, els conters clars.

Isabel Y el chocolate... al contrari.

D. Leon Si vostes asi han entrat

pa ser les ames de casa;

yo les suponia al cap
del carrer.

Isabel
'

Pues som tan torpes,

que no hu tiabiem notat.

Maria Cuant el burro no vol beure
es inutil el chiular.

D. Leon Ya sabeu que vos estime. (a maria.

Isabel Tambe sabem el refra:

que amor d' amo, aigua en sistella..

D. Leon Pero es que yo...
Isabel Anem al cas.

Mosatros dos a obedir.

Voste, Senor, a manar.

D. Leon Asi dormireu vosatros.

(A MARIA, senalant a la porta primera esquerra..

A ml em conve dormir dalt.

Maria Pero... ^en la habitasio esta?...

(Primera esquerra.

D. Leon



Isabel



CoNTA. Per 1' ESPARVER). Chodies 611 1* horta
tanca la porta.

MosEN Ham sabut

qu* esta d* aplega sa sogra
y ham vingut a saludarla.

D. Leon Saludar es cosa bona
contra la rabia y em pense
que no vindra mal la cosa.

MosEN No exagere, don Leon.
D. Leon Yo no se a que ve eixa dona.
CoNTA. El secret de 1' almeler

qu' el sap u de ca carrer.

D. Leon gSaben a que ve ma sogra?
Lo que tal volta no saben
es que no pasa de la porta.

MosEN Don Leon, tinga cordura.
CoNTA. (Hia asi mes mal del que sona.)
D. Leon En seguideta qu* aplegue

yo fare que pique sola.

CoNTA. (No entropeses chopeti.)
Mosen Segurament, eixa dona

ve a vore als sens nets, als fills

de la sehua filla morta;
a lo cual te un dret...

D. Leon Mosen...

Mosen Que te moltisima forsa.

D. Leon No, que ve a fisgonechar
tot alio que no 1* importa.

EsPAR. (Yo m' he tragat la partida.)
D. Leon Pos em pilla en punt de solfa.

Mosen Don Leon, no s* acalore.

D. Leon Voste no sap qui es ma sogra.
CoNTA. Dihuen que amargaba una

qu' en feren de castaiiola.

D. Leon Es Mosen, qu* estic ya d' ella...

QuiQUET (De rabia mata la lloca.)
EsPAR. Ya s* oliuen els casoabells.

CoNTA. La tartana s' acosta.

(S' en van cap al foro tots, Don LEON darrere.

MosEN Senor, per Deu y la Verche.

D. Leon No; no pasa de la porta.
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Venen per 1' escala ISABEL y MARIA.

Isabel Afaiies, que la senora

ya esta ahi.

D. Leon a mosen chust). Res hia qu* em torsa.

(Queden forniant dos grupos; al forodon LEON, MOSEI^
CHUST e ISABEL que niira per la reixa, a I'esquerra..

CONTARALLES, ESPARVER y MARIA a la dreta.

S' ou la veu del tartaner en la plasa y els cascabells

y apareixen per el foro dona ROSARIO apoya del

bras d' ALBERT y VISANTETA. Esta porta una

gran nina que li dona a ISABEL.

ViSAN.

D.* Rosa.
Mosen
D."* Rosa.
Albert
ViSAN.
D. Leon
MOSEN

D. Leon

Visan.

Albert

Visan.

Mosen
D. Leon
Visan.

Papaet, mira 1* agiiela.
Esta maleta la pobra.

gQue te el meu rey qu' esta trist?

(VISANTETA se tira el coll de don LEON impedintli els

niovinients y casi la paraula.

Voras qinn disgust mos porta...
Senora...

jMosen!
jAgiiela!

jAnchel meu!
Que me fas nosa.

Ve mala y seria un crimen

disgustarla.

jPasmarota!
(VISANTETA es tira del bras de son pare y s' agarra.

de s' agiiela.

Vinga agiieleta.

Asegures
del bras.

Esta casa es nostra.

D* hast* ara he segut yo T ama;
ara voste, voste sola.

Mire eixe cuadro.

Mosen...

Papaet... es qu* estic bocha.

gNo vols que la fasa 1' ama?
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D. Leon

MOSEN
D. Leon
Albert
J). Leon
Albert
ViSAN.

Ni 1* ama... ni iin atra cosa.

Voste fora de ma casa.

(Violent a dona ROSARIO que no s' acobarda.

jDon Leon!
He dit que fora.

Pase, agiiela.

iiAlbert!!...

Si, pase.
Esta maleta la pobra.
rDon LEON, irat, fa acsio de tirarsesobre ALBERT, s'in-

terposa VISANTETA en els brasosauberts y plorant.

TELO Y Ff DEL PRIMER ACTE

,S^



fe

ACTE SEG6n

DECORASlO: La mateixa decorasio del primer acte.

En la eiximenera el foe enses. La reixa del fondo
tanca. Alrededor del foe (eiximenera o copa) dona
ROSARIO, MARIA, ISABEL y VISANTETA. Han
acabat de resar el rosari (que te en les mans dona

ROSARIO) y estan en les orasions finals.

D.'' Rosa. Un pare nostre als difunts

de la nostra obligasio,
si heu tenen de menester.
(L' escomensa dona ROSARIO y el resen totes abreviant

|o mes posibie y despues dihuen: «En el nom del Pare,
del Fill y del EsperitSant>^, lent la serial de la creu. La
senora es guarda el rosari.

ViSAN. Pero yaya, haura molts
difuns que no hii nesesiten.

La mehua mareta no
hu ha menester perqiie ella

ana al sel desde este mon.
Si, Santeta.

Acarisiantia). Vine reina.

Esta chiquilla hu sap tot,

(ISABEL y VISANTETA fan un mich apart.

D.*^ Rosa. Ya qui sap molt mes encara;

pero no sap mes que yo.
Senora, es voste el demontre.
Tireu al Rey que val dos.

Mes no vullc incomodarme

que d* asi a poc no hi a molt

y tine que traure en vosatros
lo qu' el moro del sermo.
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Maria
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Maria



Isabel gT'ha agradat?
ViSAN. Vo3te sap molt.

D/ Rosa. Sols aquell que sap salvarse
es el que sap en io mon.
Valclra mes que a Visanteta
11 ensene voste orasions.
Pero crec qu' en sabra poques.

Maria (|Ni ha per a im cos machor!)
ViSAN. No s* incomode, agiieleta.
D.*^ Rosa. Caseu en gos y furo.

Maeia Isabel...

D-"' Rosa. De pare music
ixen els fills ballaors

ViSAN. Yayeta, no siga aixina:

son bones, yo les vuUc molt.

Y a voste, molt mes, agiiela,

agiielusa... mes que a tots.

(Se tira damunt g' ella reblintla a besos; despues sepa-r

rantse y mirantla, diu:

jQu' es mes guapa! Estic contenta

perque ya esta molt millor.

D.*^ Rosa. Hala, a dormir, Visantica.

ViSAN. 'Agiieleta! Es molt anchorn.
Es 1* liora de les gallines.

Maria Pot ser que vinga el Retor.

Isabel Y el agiielo Contaralles.

D.*^ Rosa. (Carreguemse de raho).
Poc em feu riure. (a maria.

Maria Senora...

Isabel Yo li ensenare orasions. (Per visanteta.

ViSAN. Sabel, ne sap una tira.

D.^ Rosa. Tens el cap a carrerons. (Desabrida.

Maria gSenora, qu' ham fet mosatros

per a tant d* escarduso?

D.*^ Rosa. Vindre asi, en tons mans Uavaes,
tii y el coet volaor
de ta fllla...

Isabel Senor* ama...

D.*^ Rosa. Pa ser les ames de tot.

pero no olvideu... (Moitdura.

Visan. Yayeta...
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,^ Rosa. Que hau d' anar en peus de plom,
que no li va be a 1' ovella

qu' es fica en lo can del Hop.
Y obri-ulls porten a vendre.

Santica, si ve el Retor (S' aisa.

me crides.

Al punt y al hora.
Dona ROSaRIO, s' en va molt espind y sense despedirse

per 1' escala segon ternie dreta).

Es de darrere rostoll.

En pasensia es guana el sel.

Ni la pasensia de Chop.
jQue vinga Deu y que hu vecha!
Mes veles a mes maror.
Se lo que porte entre mans
y un prevengut val per dos,

conque parlem d' atra cosa.

^Cuan me va a dir orasions? (Paria fort.

Que vos va a sentir la vella.

Mes, mes.
No mogau sorolL

Voste, raut. (Sense enfado.

Totes les giieles
tenen el chenit faspos.
(MARIA fa acsio de pegar a VISANTETA. Esta, enga-

llantse, li diu:

La tia i\Iaria

de Benifayo,
que es mencha les Agues
y tira el i)es6.

Maria Mira, que si yo m* enfade. .,

ViSAN. Oy, pos no res.

ViSAN.

IVlARIA

Isabel
Maria

Isabel

ViSAN.
Maria
YlSAN.
Maria
Isabel
ViSAN.

Les mateixes y 1' ESPARVER.

EsPAR. Guarde Dios.

Maria Ya esta atra volta.

ViSAN. A ISABEL). Despachel.
Isabel Deu mos guarde de... voste.

EsPAR. Seiiora...

Isabel Aplega en 1* instant

que mosatros s' en anem.
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ESPAR.

ViSAN.
ESPAR,
Isabel
ESPAR.
ViSAN.

EsPAR,

Isabel

ESPAR.
Isabel

Maria
ViSAN.
Isabel

ESPAR.
Isabel

ESPAR.
Isabel

VisAN.
ESPAR.

Mes val aplegar a hora

que ser convidad.
Ysi hii veu.

Tenim que parlar.
No liu crega.

gNo volen?

No; son peters.
Yo vine manat esta v51ta

y saben qu* el recaer...

Tornali la trompa al chic

que li costa dos dines.

Deu ser ya. maclior d' edad
el que 1' envia.

Isabel... (Sentit.

Y deu saber que mosatros
les persones no 's menchem.
Sabeleta...

Aixina, aixina.

No mos vinga en draps calents:

va y li diu a eixa persona
que vinga y 1* escoitarem.

Mira... (Afectuos.

De fer 1* encomanda
no li cauran els anells.

jAh! y pase per la botiga
del Poal...

Mira, Isabel... (Doiont.

A vore si es desengana.
(S'en van per la primera esquerra. VISANTETA que va

darrere fentli «manos» de bronia, ii diu:

A Deu senor... Esparver.
El demontre son les dones:
estic ya com un Uuquet
y em pense qu* aso s' acaba

pichor qu' el ball de Torrent.

Ya esta alii 1* amo; em figure

que li ha eixit el pore niesell.

Don LEON p' el segdn terme dreta, porta del despach.

D. Leon Hola, Miquel.
ESPAR. L' esparaba. (Enigmatic.
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que talle claus d' a diner

y per a no feme una
no se quin Deu em dete.

M' lian acusat les coranta
aixi com qui no diu res.

D. Leon Tant te vullc qu' et trac un ull.

Qu' en combreguen si t' entenc.

EsPAR. En despres qu* han estat fentme
fer randa sense boixets.

Sapia qu' estic ya que pegue
de caj) contra les parets.

D. Leon Si, pero les parets ohuen.
No 't poses alt el barret

que no mos conve a mosatros
escamar el galliner,

pues sino sen aniria

tot al pati del bordell.

Anemsen cap al casino

y pel cam! parlarem.
EsPAR. Cregam que son unes dones

(Casi bromiste.

sense cap ni sentener.

D. Leon No, lo que crec es que saben
menecliar els cubilets;

pero si sap molt la mona,
el que V agafa sap mes.

S' ohuen dos anellaes a la porta foro y apareix
el tlo CONTARALLES.

ESPAR.



D. Leon L' agiielo
Contaralles... y ara a Deu.
(S' en van per el foro don LEON y 1' ESPARVER.

CONTA. Molt cumplit esta hiii 1' amo
y a mi no 'm combrega ell.

Ciian a nn sant li fan la festa

que no li solien fer

es qu* el volen enganar
hu es que T ban de menester.

Apareix VISANTETA per la primera esquerra.

ViSAN. A Cbesus li porten mel
y a sa mare un renonet

y al bon veil per a que menche
pa rallat y formachet.

jNo la la Sabia! (Botant de goch.

CONTA. En se un atra

que li fa bona parella,

perque entre tots els del men
heu sabem tot.

ViSAN. Digamela.
CoNTA. Sant Chusep pinta casquetes,

les envia a les monchetes
les moncbetes a la Seu,
de la Seu a la Magdalena,
de la Magdalena a la Tirantena,
de la Tirantena a la mar.
Tots els peixos de la mar
tots eixien a ballar,

y el mes chicotet a bots
ballava millor que tots.

ViSAN. Voste en sap un niu, re-truque,
sap mes que T oli de tenda.

CONTA. El saber no ocupa puesto
y es gran mestre la pobrea.

ViSAN. gAgiielo, voste sap qu* es

un donaor de faena?
(En mimo y donanlli un paquetet.

Sope asi: vullc yo servirlo.

No 's pose alt de polsera.
Asi; el foe es micha vida.
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C ONTA. Per a mi casi sansera.
V ISAN. Te un traget tombe si vol

li tocare la barbeta.

No 's pot ser chove y ser guapo.
jAy! iCom farem bona Uetra!

gCom se hu h' arreglat voste

qu' el vol tant Isabeleta?

CoNTA. Al bou veil, senserro nou.
ViSAN. Qu' el compre qui no '1 conega.

Mes veil qu* el anar a peu...
CoNTA. Bestia lona may es vella.

ViSAN. Si tire el barret al foe

s* en recordara.
CONTj^. Santeta.

ViSAN. Que fer com fan no *s pecat
y a mi no 'm busque la llengua,

CONTA. Acabarem per anar
els dos a sarpa-la-grena.

ViSAN. L' enganat; jcom se coneix

qu' es de la chaquera vella!

Ara som dos a mimarlo.
CoNTA. Deu que teu pague, Santeta.

Apareixen



ViSAN.



"ViSAN. Diguesmos
nn atra endevinaUeta.

QuiQUET No qu' es biirlen.

^ONTA, Y tu aixd
t' ix per una friolera.
Yo vos en vach a clir una
que ni busca en caneleta.
Be VI va plena la bota,

no n' ha entrat 3^ no n* ha eixit

y no ne queda una gota.
QuiQUET L* aire.

CONTA. Ca home.
ViSAN. No parle.
CoNTA. No 't calfes tant la mollera.

El vinagre.
QuiQUET Yo hu tenia

en la punta de la llengua.
ViSAN. El profeta Cherevia,

que aserta lo que sabia.

CoNTA. Es mes torpe qu' un sole d' herba.
Albert Voste me digue que creu

digna de mi a Isabeleta

pero no m* ha dit encara
en que funda la creensia.

MosEN T' he dit lo que dir podia.
No puc dir mes. jQue volguera!

Albert Pero si sap...
MosEN No puc diro.

No teu puc dir en consensia.

Pafio, deixam; no m' apures.
Heu comprenc tot; pero deixam.

Albert Santeta, crida a la yaya.
ViSAN. Vach volant.

(S' en va corrent per 1' escala, chirantse.

MosEN jPobra Santeta!

CoNTA. El qu* et trague Endevinalla
no sabia lo qu* es fea;

perque tu no 'n pipes una.
Albert Mosen, men vach.

MosEN No, no; quedat.
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VISANTETA 3^ dona ROSARIO per 1' escala.

TiSAN. Apoyes, no tinga por;
tine molta forsa.

D.*" KosA. ;Pobreta!
(ALBERT s'sdelanta al peu de I' escala a resibir a
dona ROSARIO.

MosEN Dins del infern d' esta casa
hia im ancliel que tot hii alegra.

D.* Rosa. jQuin cap mes descarregat!
(Per CONTARALLES y QUIQUET.

Tisan. Yayeta yo m' lie 'sperat

per a cridarla a voste.

D.'' Rosa. Asentes.
Albert ^Yo?...
MosEN Tu tambe.
DJ^ Rosa. Senc Iiaberlo incomodat.

(VISANTETA queda en lo grupo de CONTARALLES
y QUIQUET.

Mes pasen coses tan groses.
en esta beneida casa,

que no conprenc sertes cdses:

perque el meu net, per la trasa

es bana en aigua de roses.

Albert gQu* es lo qne diu, yaya mehua?
D.* Rosa. Que Deu no mencha ni beu,

pero chusga lo que veu.
JMosEN No hia asi cap culpa sehua.
Albert Yaya, |per 1' amor de Deu!
MosEN Veent lo que pasaba asi

a voste la va cridar

y crec que a temps estem hui

pa previndre y per a obrar.

Conte en ell y conte en mi.

D.*^ Rosa. Si vech a Alberto, amoros
en eixes dones.

MosEN No hu crega.
D." Rosa. jBeneit Sant Blay glorios!

Fochint d' una, en tenim dos.

CoNTA. Qui no sap regar, sorrega.
-MosEN Senora, a voste 1' engana

lo aparent.
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D.*" Rosa.
CONTA.

D.'' Rosa.

Albert

D.^ Rosa.

Albert

Conta.

MOSEN
Albert

D.'' Rosa.
Albert
D.*" Rosa.

Que paiie ell.

Aquell que lleve 1' arana,
lievara la «telaraiia».

Degue tirar al bordell

a eixes clones deseguida
qu' asi se les va trobar.

Lo qu' es veu no 's pot negar.
L' honra es primer que la vida.

Agiiela, deixem parlar.
No me vullgui alvansar masa
perque la consulta es bona

y es complicat lo que pasa.
Si es molt 1* honra d* una casa

jes mes 1' honra d' una dona!
Pero la casa es tehua

gLa d' elxa?...

Sabre servirla

si en lo men cami se crehua.

Que pa honrarla y enaltirla

r honra dels demes fas mehua.
Y si son eixes dos dones
com ajDarenten ser bones...

(Moviment de disgust en dona ROSARIO.

Poques coses hia en lo mon
que pareguen lo que son.

No fas mal si les abones.

D' asi sen tenen qu' anar,

pero fentles respetar

y buscantles una eixida.

L* honra es primer que la vida.

No tenim mes que parlar.

jYaya!
No, que a la fansella

s* han let ya d* eixa parella.
El tenia per amic

y em fica en un embolic.
Conta.

D.'^ Rosa. Yo se molt. ;Soc ya tan vella!

Qui sembra en cam! real,

pert el gra y pert el chornal.

Conta. Obres bones, no rahons
entre chermans y besons.

(MOSEN CHU3T qu' ha oit a CONTARALLES-
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MOSEN



Si les volen despachar
no s* en vachen. Torne agiielo.
(AI pasar chunt a CONTARALLES y a QUIQUET.

Maria Seiiores... (S'aisentots.

Isabel Vostes diran.

-MosEN Isabeleta, Maria...

no vos busquem ningun mal.

(VISANTETA torna al costat de CONTARALLES y
QUIQUET y se senta entre ells.

Ya me conegiieu vosatros.

Si, Mosen, mes bo qu' el p^.
Sense voste esta chiquilla

y yo... gAhon haberem parat?
Deii que li hii premie en la gloria.
Sols ell sap qui es bo y qui es mal.

Diga pronte el seu sentit.

Si, senora; anem al gra.

(Ara vorem.)
Mosen, parle.

No tinga por, parle clar.

En una casa sense ama,
com esta, Isabel esta

esj)Osa a que la critiquen.

Perque el qu* es mal pensa mal.

Y ya saps que diu el dicho;

pensa mal y asertaras.

Y es Isabel asi en casa,
un pachell entre dos gats.

(Deu del sel, doneume forses.)
Senora... deixem parlar.
En un pot, la sera verclie (a isabel.

la forma del pot pendra.
Pero cuan del pot la traguen
jsera piira com avans!
La mel, alli alion esta, es dolsa;
r aser es dur ahon esta;

y el sol al fane allumena,

ipero al sol no toca el fane!

ViSAN. Es pensaba qu' era boba.
(A CONTARALLES.

CoNTA. Sap mes que li han aveat.

D.*^ Rosa. Mira la mosqueta morta.
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Isabel
Mosen
D."* Rosa.
Mosen
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D.'^RosA.
Isabel
Mosen

Maria
D.^ Rosa.

Albert
Mosen
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MOSEN
Isabel

D."" EosA.
Isabel
MOSEN

Albert
MOSEN
Isabel
Maria
D.* Rosa.
Isabel
D.'' Rosa.
Isabel

D.*^ Rosa.
Isabel

Albert
Mosen
Isabel

ViSAN.

CONTA.
D.*" Rosa.
MoSEN

D."^ Rosa.
ViSAN.

Isabel, anem al cas.

El cas es que la meulia honra
estic clisposta a guardar.
(jLa qii* heretares dels pares?
jLa que de Deu lie heretat!

Cada u es fill de les sehues
obres.

jYaya!
Anem avant.

Avant, SI, y acabem pronte.
^Per a que mos lia cridat?

Pa que deixeu esta casa.

iEsta casa!... (Mlrant trista a ALBERT.

Y cuant en ans.
P* el respecte que m' inspira
qui es voste, y la sehua edad;
per ma venerasio fonda
al Mosen, de fa molts ans,

y p' el seu net, del que pense
que no mos desicha mal,

promet eixir d' esta casa...

jPronte!
El seu honor salvant

en lo mateix dia y hora
en qu' el meu quede salvat.

A qui respecta honor d' atres
dehuen el seu respetar.
Y quisa yo el meu m* estime
mesv.. perque no 1* heretat.

iPobra Isabel!

M' impresiona.
gPer que no fern atra cosa^
gPer que no ve voste a viure
asi en compania nostra?
Anem a vore que dihuen.
(A CONTARALLES.

Si, qu' estan a punt de solfa.

jDescara! (aisabel, vioienta.

Dona Rosario...

No esta mal lo que proposa.
jYo en esta casa? jChesiis!

;Sl, agiieleta! (Batlnt palmes.
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Isabel Voste es bdna:
Voste portara a esta casa
el respecte que li toca

y resarem nit y dia

per aquella santa morta,

que sera esta casa un temple
consagrat a sa memoria.

.
Cuidarem la salut sehua.

jYa vora com se reposa!

que 1' amor sap fer milacres
cuan 1* anima el trau a fora.

MoSEN Senora es un cor que parla.
Isabel AsI no sera la sogra,

que sera 1' ama y senora

qu' es lo que ser li portoca.
(Mirant a VISANTETA que te llagrimetes en los

y esta fent botes.

D* eixa adorable criatura,

que sols d' escoltarmos plora,
sera 1* Anchel de la guarda
que 1' encamine a la gloria:

y a mi, qu' estic desvalguda
m* aconhortara a tot hora,
em guiara per la vida

y m' enseiia a ser bona.
En nom del sel li hu demane.

MosEN M* ha conmogut esta dona.
Isabel No he conegut als mens pares,

voste en Hoc d' ells se posa.
Soc honra y soc agraida.
jYa vora lo be que hu cobra!

ViSAN. Agiieleta, quedes, quedes.
(Plegant les mans.

D.°' Rosa. Calla, que me dones nosa.

ulla

Don LEON ha entrat sense fer roido per el foro y
s' adelanta hasta quedar en mich del grupo. Tots ;

sorpresos y contrariats manco ALBERT e ISABEL,
qu' estan serens, y MOSEN CHUST qu' el mira de

cara a cara. MARIA al vorel diu:

Maria
D.* Rosa.
D. Leon

Mare mehua!

jLeon! (Sorpresa.

Diga. (Aitiu.
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D.*^ Rosa. Si hu ha escoltat no m* importa.
D. Leon M' interesaba, Senora,

y la raho no vol forsa.

MOSEN Lo qii* es parle alli ahon yo estiga
es pot oir a tot* hora.

Mes si creu voste qu' estorbe,
la calla per la resposta.

D. Leon El qu' es fica en estes dones
es im mal pleit el que porta.

MosEN Yo m' he ficat per a honrarles.

D.* Rosa. Si tii no les tires fora,

heu fas yo.
Isabel Farem mosatros

alio qn' el sefior dispoiiga.
D. Leon Yo les mane que se queden.
D.^ Rosa. Ya heu sabia.

D. Leon mou dur,. No m*' importa.
Albert jPare!
MosEN jDeu mos asistixca!

D. Leon Voste es asi la que sobra.

Maria Sabel, anemsen.
Isabel No, mare.

D." Rosa. gVolies un atra proba?
MosEN jlsabeleta!
Isabel iMe quede! (Sonnent-

CoNTA. Se r andu el moro y no plora...

Albert Vesten, Sabel...

Isabel Rientse. Ja, ja, ja...

CoNTA. No li sap molt mal ser mora.

(Les expr^sions de tots y mes el refrd de CONTARA-
LLES, han fet la situasio molt difisil. Don LEON, sobre-

posantse a tot y en to de autoritat, diii:

D. Leon Bueno, pa final de conters;

que s' en anira esta dona
(Per dona ROSARIC.

dema cuan apunte el dia

y que tot lo denies sobra,
(Esforsant la veu y en to de reto.

que soc 1' amo de ma casa.

^Pensaben un' atra cosa?

IIOSEN Perdonem. Bona nit tinga.

D. Leon Voste a mi no 'm dona ndsa.
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CoNTA. A Deu.
IsA. y Mar. Bona nit.

D.'' Rosa. Mosen...
D. Leon Mosen, escolte.

Mosen Es ya 1' hora.

Tinga pasensia y espere. (a dona rosario.-

ViSAN. Donem la ma. (Besantina.

Mosen jAnchel!
D." ROAS. iPobra!
Mosen La pan siga en esta casa.

D. Leon No piic en la client cl' estola.

D.*^ Rosa. Ya sabiem qu* es un atra
la chent que a voste acomoda.
(Mutis per el foro, MOSEN CHUST, el tio CONTARA-
LLES y QUIQUET. Don LEON dirichix a dona ROSA-
RIO una niird de rencor que se crehua en una de AL-
BERT, Serena, pero enerchica.

Albert Ara, agiiela, a descansar;
r acomj)ane.

D.*' Rosa.



Isabel D' hasta qu' es dorga la chica

yo les acompafiare.
ViSAN. Papaet, ya estic contenta.

(Fan mutis les tres per segon terine esquerra. VISAN-
TETA fen'.i manos a don LEON.

D. Leon Reina, a Deii. Ni fet apostk.
Mut. Hia moros en la costa.

(Per ALBERT que ve per 1' escala.

Cuan fa aire, es cuan s* aventa.

ALBERT ve per 1' escala.

Albert Pare...

D. Leon A1 fi tindrem querella

per la vella.

Albert Senor pare...
D. Leon ^Que t' ha donat eixa Amelia?

Albert Es la mare de ma mare

y mire a ma mare en ella.

Ademes, no la crec ma] a.

D. Leon ;No em falta ya vore res!

Albert Pues...

D. Leon Estas tocat del ala.

Es una agiiela Poala.

Albert Pa mi es m' agiiela no mes.
D. Leon gYa saps quina misio a dut

a esta casa?
Albert Si.

D. Leon Be esta.

Albert No vullc curarme en salut;

pues si m' agiiela ha vengut
es perque yo V he crida.

D. Leon Vech que t' has pres moltes ales.

^Y es una conspirasio
contra eixes dones?

Albert Si y no.

D. Leon ^Es que sabeu que son males?
Albert No hu son. (R^pit y segur.

D. Leon Entonses soc yo.
Albert Tal volta ningu dels tres;

mes la chent del poble hu es,

trague el nostre honor a plasa
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y dehuen d' eixir de casa

eixes dones.
D. Leon ^Y que mes?
Albert Piies...

D. Leon •
Seguix...

Albert Que mentres tant,
si no pot ser al instant,
deu estar la yaj'-a asi.

D. Leon ^Per a tapanne aigo a mi?
Albert P' el bon vore.

D. Leon Pasa avant.

Albert Y si per esta querella
voste fa eixir a la vella...

D. Leon Dema en la primer claror.

Albert Entonses pare... y sefior

yo m' en tine qu* anar en ella.

Y al poble que tant critica...

D. Leon La pusa que manco em pica.
Albert Li donarem motiu nou,

pu8s voldra vindre... la cliica...
.

perque asi...

D. Leon jYa n* hia prou! rDurisim.

Albert Callare si es menester,

pare... lEn molta pena.

D. Leon Y obedix primer.
Albert Ca u lo que sembre cullga;

voste fara... lo que vulJga.

jYo fare... lo que dec fer!

(S'en va ALBERT molt digiie per la porta del primer ter«

me dreta, deixant preocupadisim a don LEON.

D. Leon Si a ml m'haberen dit per quines coses

tenia que pasar,
no liu liabera cregut y estic pasantles
y que no siga mes. jlsabel!

ISABEL que eixia del cuarto de VISANTETA, segon

esquerra, tropesa en don LEON.

Isabel jAy!

jQuln susto, don Leon!

D. Leon Isabeleta...
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Isabel No, res; ya m' ha pasat.
Bona nit tinga, senor amo.

D. Leon Esperat,
que tenim que parlar.

Isabel Don Leon, fasas carrec, a estes hores...

Ya parlarem dema.
D. Leon No, que te que ser ara; yo te hu mane,

de hui no iia de pasar.
Isabel Li previnc, don Leon, que per mandate

no he d' escoltarlo may.
perque eixa obligasio no'sta compresa
en la nostra soida. (ironica.

Mes vach a proposarli una concordia:
deixem a mi parlar.
Deixe que siga yo la que m' esplique;
al cap y al fi es igual.
T'ascolte posant I'anima en I'orrella.

Parla en seguida, Isabeleta.

Vach.
No *m te qu' interrumpir, que vuUc

(obrirli
mon pit de bat a bat.

Si, Isabeleta, si.

No s* entusiasme

y escolte hasta el final.

Els sens dos fills, Alberto y Visanteta
son dos anchels de earn.

Voste qu' es pare d' ells, que va en-

(chendrarlos
voste, no pot ser mal.

El poble heu diu; mes fa la chent del

(poble
d* una pusa im caball.

Ara, lo que li pasa, senor amo,
es qu' esta malament acostumat.

Voste, 1' Amo y Seiior de tot lo poble,
de cases y bancais,

que fa Alcaldes y Clinches a capricho,
qu' es creu Seiior feudal,
casi r arbrit de 1' honra de les dones,
voste...

D. Leon Isabel... no tant.

D. Leon

Isabel

D. Leon
Isabel
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Isabel No ha caigut en lo conte que 1' enga-
(nen,

que viu equivocal;
pues voste en la politica es asoles

instrument dels de dalt,

y els de baix el jaleen y T entolden

perque tralmen, liu esperen que trau-

(ran.
L' adulasio, com el insens, marecha.

Voste, esta marechat.
Hasta en les coses del voler... perdone^
si a eixe terreno vach,
creu a voltes qu* ha fet una conquista
y es voste el conquistat.

Perque hia, senor amo, moltes dones

qu' algu que les engane van buscant.
Ara mateix, dins sa mateixa casa,

voste, no pot manar.

D. Leon Ya es masa, Isabeleta.

Isabel A callar toquen,
qu' encara no he acabat.

Mana son fill, perqu' es honrat y noble

y en la raho te dret pera manar, "j

que la raho ya sap que no vol forsa

pues la te tota ya.

Mana la Visanteta qu' es en casa

rosinol que T alegra en los sens cants

y es fllla de voste, com es Alberto,

y de la santa qu' en lo sel esta.

Ademes, 1* Esparver pot ser que mane

per algo reservat,

y manaria yo si em proposara.

jNo habia de manar!
Pero no es per ahi.

(Don LEON, vol parlar, pero ISABEL el contfe en un

ademd.

Tinga pasensia,

qu' encara no he acabat.

Deixe de fer Alcaldes y fer Chuches,.

que li paguen diguent que voste es

(mal.
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Deixe qii' on la politica s' entenguen
els de dalt y els de baix,

que ser intermediari entre uns y atres
es ser de tots criat.

Deixe de perseguir sertes conquistes
y no *1 conquistaran.
Consagres al amor de la familia

qu* es ahon la dicha verdadera esta

y al recort de la santa que ya es morta
y qu' el volia tant.

Honre voste esta casa que sos pares
li deixaren honra.
Ahon naixqueren sos fills y estigue

(un dia
la mareta, sa esposa, amortalla.
Y sobre tot, Amo y Seilor, li pregue...

(pues manaro no vullc), plegant les

(mans,
respete mes a esta pobreta borda

que ha vingut a servir y a treballar

a sa casa, en honor y cortesia,
a la sehua honradesa confia,

perque sap que per mes que hu diga
(el pdble

y hasta heu crega voste, voste no es

(mal.

Apareix MARIA a la porta del cuarto de VISANTE-
TA, segon terme esquerra, dient:

Maria Isabel, Visanteta diu que vingues.
(Mutis.

Isabel No heu dia yo.
D. Leon No vas.

Isabel gQue diria el meu anchel? (Anantsen.

D.Leon Encntd'angustia). Sabeleta...

Isabel Temps tenim de parlar.

Sapia que yo el conec... y que I'estime.

D. Leon jlsabel!
Isabel Ja, ja, ja. (S' en va rlent fort.

D. Leon M' esta tornant esta dona
mes loco de cada dia.
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^Es bona? ^Es mala? Lo sert

es qu' es molt llesta y molt viva.

Pero JO ixc esta nit

d* este porgalori en vida,

que tine lligats tots els caps
y es segura la «combina».
(Don LEON, indagaor, va primer cap a la porta dreta».

habitasio d' ALBERT; despues a la segon dreta, cuarto

de VISANTETA. Pega una miriper tot y en particular

al foe, pasa el forrellat de la porta del carrer. Apaga la

Hum electrica y queda la del retaulet y s'en va per
r escala.

ISABEL per el segon terme esquerra parlant desde

fora y dirichintse a VISANTETA qu' est^ ea
r habitasio.

Isabel Ara a dormir, Visanteta,

que dema sera de dia

y t' en dire mes.
(Mirant a totes bandes, seguix.

N' ostre' amo
s* en h* anat. Mes val aixina,

qu* estic ya que no me toca

damunt de mi la camisa.
Albert ve. Com yo esperaba.

Apareix ALBERT per la primera de la dreta,

Albert jlsabel! gQue fas tu asi?

Isabel Vine d* adormir a la chica

y m* en vach tambe a dormir.
Ma mare es queda ahi en ella.

Albert gY tti asi asoles?

(Serialant a la primera porta esquerra.

Isabel Yo... si...

gY per que no?
Albert (Aso ya es masa.)

jlsabell...

Isabel gHia algun perill?
Em mira voste d' un modo,
seiioret, qu' em fa sufrir.
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Albert
Isabel

Albert

Si 1' hofes a vostd en algo...

perdonem. ^Per que estd trist?

(ALBERT va al interruptor y dona la Hum.

Albert Alsa eixe cap, Isabel

y miram de fit a fit.

(iPer que estas tii en esta casa?
Isabel Si yo no se per que estic.

Perque m.' ha dut una forsa

que no he pogut resistir.

(Esta diu estes paraules en ainorositat sublim. ALBERT
li correspon en la paraula y en la niira.

^Em perdones?
jSabeleta!

Em perdona. jSoc felis!

D' eixa manera miraba
a la bordeta Albertin.

D' eixe modo com se mira
cuan el cor d' amor sobrix.

Cuan en la mira va un anima

plena del amor mes fi.

Com r amor que tu et mereixes.

jGom 1' amor que ya te tine!

Isabel
i
Albert men!

Albert jlsabeleta!
Donam les mans.

Isabel jSoc felis!

Albert Dema eixireu d' esta casa.

Isabel Y doriarem un que dir.

Albert No diran cosa ninguna
perque s' en vindreu en mi.

Oixc pasos per dalt. Retirat.

Isabel Albert... (En por.

Albert Vetle yo esta nit.

(S' en van cautelosos per primer ternie esquerra y dreta

respectivament. ALBERT apaga la Hum electric*. Que-
da un moment 1' essena asoles. S' (>u en lo carrer la veu

del sereno que canta: «Las doce, sereno» y...

Apareix per 1' escala don LEON, resel(5s, mirant

a totes bandes.

D. Leon Es molt tart y churaria

que yo Hum habia vist.
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Els dits me s* entoixen hostes. >;

(Va a aguaitrir a totes les portes.

No ya por; estan dormint.

(Se oil miisica de guitarres que toquen el u y el dos en lo

carrer y una copla.

Me ve que ni fet aposta
la guitarra dels fadrins.

Copla «La mare que tinga fiUes

que se les sapia guardar,
pues son com les pelailles

que son bones de menchar».
D. Leon Habent en lo carrer roido

no s* ou el que hiacha asi.

(Va a la porta priinera esquerra, cautelos y s' arrima

molt a ella traent un obchecte de la bolchaca que va a

aplicai al pan.

Pero yo no se qu' em pasa
que tine 1' anima en un fll.

No vech...

ALBERT ix anant de puntetes y se dirichii ahon

esta r interrupter de la Hum electrica y la ensen,

quedant pare y fill en 1' actitut y en la situaa(3 que,

segufament, sabran interpretar els artistes eacarre-

gats dels papers respectius. \

Albert Ensendre la Hum.
D. Leon ;Albert! iAixo que vol dir?

Albert Que ahi dins vach naixer yo.
Ma mare, mori ahi dins

y ahi estigue amortalla. /

D. Leon
;;
Albert!!

Albert Voste no entra ahi.

(Don LEON, fa acsio de acometer a ALBERT y es det6

de sopte vensut, caent apiomat en una cadia.

TELO BlPIT Y Fi DEL SEGON ACTE
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ACTE TERSER

DECORASlO: La mateixa decorasio dels actes ante-

riors. El foe apagat. Les portes del carrer (foro),

mich entornaes. La reixa auberta. Es. de mati.

Al alsarse el telo, esta en essena 1' ESPARVER, mi-
rant a totes parts, indagaor. MARIA, apareix segui-

dament per la porta primera esquerra.

EsPAR. gAhon s' haiira flcat est* home?
La terra s* el ha tragat.
Ell no m* espera ni em busca.
Res de lo que vech m* agra.
Biieno, de totes maneres
el pla meu no pot fallar.

gQui esta per asi?

Maria (ixint. jMiquel!
EsPAR. Tot en un tros. gTe sap mal?
Maria ^A mi per que?
EsPAR. Perque tu

tens molt poc blat que fiar.

Maria Has segut molt matiner.
EsPAR. Si, mes qu* el llansol de baix.

gAhon esta la teliua filla?

Maria Alii en la saleta esta;
en la chica.

EsPAR. Visanteta...

gNo dormia en atra part?
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Parla mirantine a la cara,

perque ploii sobre banat

y yo se per ahon va 1' aigua
qu* estic al alerta esta.

Maria Miquel, masa V amontones.
EsPAR. gQiie pasa anit? Parla clar. (Apremiant.

Maria Com si habera cle morirme
que no se lo que pasa.
Cuan (no doriuia yo encara)
vacli oir crits y sarau.

EsPAR. gQuin* liora era?

Maria El sereno,
les dotse habia cantat.

EsPAR. gHabia en lo carrer musica

y copies?
Maria Eco lo cual.

Vacli asoniarnie y vach vore
a pare y fill enfadats
a la porta d' esta sala.

(Senalant ia del primer teriiie esquerra.

EsPAR. gLa porta auberta u tanca?
Maria Cuan yo aplegui estaba auberta..

Santeta es posa a plorar
y yo vach vindre asi en ella,

a ma filia s' abrasa,

que la pobreta tenia

un boto de lo mes gran,
y volgue qu' asi dormirem;
li paregue be al cherma

y mos pega un biifit 1* amo
y s' en ana cap a dalt.

Hui a segut molt matiner

y busca qui t' ha pegat.
De lo cual yo se, Miquel,
eixe es el pe a n pa.
No fases tu campaneta...

EsPAR. Descuida.
Maria ...de combregar.
EsPAR. gPero Isabel te diria?...

Maria Lo que yo te die; igual.
Hui esta tranquila y contenta—

pero yo mire escampat, r
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y heu senc per Isabel qii* es

un tros de earn batecha.

EsPAR. Pos conqiiistarla pa vindre
ben poquet te va costar.

Maria Ya saps qui soc per a ella.

Alion va la corda, va el poal.
EsPAR. Maria, ahi ya misteri.

Maria No...

EsPAR. Gaan mes amies mes clars.

(Transisio brusca en 1' ESPARVER que resoltament

y fort, diu:

Mes no penes; d* esta feta

no vos vindra ningiin mal,

perque yo a Isabel 1' estime
tant com tii; d' ahi en avant,

y em baste y sobre pa fer

la seliua felisitat.

Encara qu' el mon s' aplane
y qu' el sel s' en vinga a baix,

y encara qii* ella em maltrate

com liii ha pres ]3er costum ya...

Yo no t' ha dit res, Maria.

. Yo no he dit res. gVeritat?
Maria Micalet... gQu' es lo qu' et pase?
EsPAR. gDies tu algo? M' en vach.

Te P Esparver bones ungles;
si fa falta les traiira.

(Mutis presipitat per el foro dreta deixant a MARIA
en un mar de confusions.

Maria gQue li pasa a 1' Esparver?
Va picat de la tarantula,

y m' ha deixat veent visions. •

El que no li ve de rasa...

Mes asi pasa algo estran.

jlsabeleta!... (Criuant.

Ix a essena ISABEL.

Isabel gQue mana?
Maria L* Esparver ha estat asi

buscant al amo.
Isabel No traga
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cap patro d' eixe perque
la sap tota y part de 1* atra.

Maria gHas arreglat ya la roba?
Isabel Ya falta poc pa arreglarla.
Maria El mal pas, pasarlo pronte.

(Acsio de anarsen.

Isabel Qui molt corre pronte para.
Ademes, la Visanteta,

plora y no v51 que m* envacha

y croga, Seiiora mare,
que me T arranquen de 1* anima.

Maria ^Y a Alberto no?
Isabel En espiosio). Si, senora.

A Alberto molt mes encara.

gCom lieu sap voste?
Maria A una mare,

Isabel, no se 1' engana.
No *t fases ilusidns tontes

perque et quedaras baix taula.

Ell es molt y tu... eres...

Isabel Borda;
no m' asusta la paraula.
Mes voste que m' ha criat

sap que soc flna de casta.

jMare meliua!

Maria Y que per flna

mereixes el Rey d* Espana.
Isabel jMareta, que Deu li hu pague!
Maria Parla espay; la vella abaixa.

Isabel Yo vore si la conquiste.
Maria El teu animo t' engana.

1

Dona ROSARIO per 1' escala.

D."' Rosa. Bon dia tinguen.
Maria Senora...

^Per que s* alsa tan mati?

D.'' Rosa. Es que vullc anar a misa

per si despres tine qu' eixir.

Isabel Hui te voste bona cara.

D.* Rosa. No *m queixe d' ella

Maria (jMas vist!)
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Isabel
Maria
D.*" Rosa.
Maria
Isabel
D.'' Rosa.
Maria
D." Rosa.
Maria

D.'' Rosa.

Isabel
D.'' Rosa.

Isabel
D.*^ Rosa,

Isabel

gVol pendre ya el chocolate?

(Es d* eixes del morro prim.)
No. gCuan s* en aneu vosatros?

Mosatros, senora, hiu.

No patixca. (En pena.

Vullc parlarte.
Senora, yo m* en vacli dins.

No 'm destorbes.

Visantica

pot ser qu* es vullga vestir.

(Mutis per la primera esquerra.

Isabel, vullc que m' escoltes.

(Li dona cadira y se senten.

He dormit poc esta nit

y he tingut una consulta

molt llarga en lo meu coixi,

que no m' ha aclarit les coses

que tii me vas a aclarir.

Mosen Chust te vol de veres

y el meu net... pot ser que si.

Senora...

Sent pobra... y borda

may has donat un que dir.

M' agra estar sempre en lo chust

y en lo chust, Sabel, estic.

Y yo qu' et tenia afecte

com a JMaria... heu piic dir

perqu* es veritat, m' estrana

el que haches vengut aei;

que sempre en lo perill mor

persona que ama el perill.

^Per que has vengut a esta casa?

Escolte este cuento antic.

Em pense que no son hores
de romansos.

Quisa SI.

Era una chiqueta borda

que anaba molt asobint

a una casa gran; sa dida
les faenes fea alii.

El seiioret de la casa

era templat j aguerrit
- 61 -



y iin archent-viu era ella

y els dos eren... bons amies.
A chuar al liort eixien
tots els dies...

<Dona ROSARIO fa acsio de voler parlar.

Deixem dir.

Y alegres el temps pasaben
collint flors y buscant nius

y liasta parantlos paraiises
als titets y als taiilais.

Ella a ell li coiocaba
un gran ramell de chesmil

y ell flors en lo mono a ella

rient com nn benelt.

Pero no reia sempre,
pues solia sosuir

qu* es ereliuaen les miraes
d' ella y d' ell per lo cami

y ella es fea... tota rocha

y ell es quedaba molt trist.

Segiir qu' entonses pensaba
qu' ella era borda... y ell fi.

Pasa el temps y per vergoiia
ella no anaba asobint,

pero masa y tot sabia

que la volia aquell chic

perque de moltes maneres
este li hu habia dit.

Una mira de soslaj^o,
una sonrisa, un suspir...
mil coses qu* el home emplea
jy la dona sap les mil!

Ya machor per a guanarse
un chornal qu* era presis
anaba a fer la verema
la tempora del raim,

y ell la portaba a la vina
a grupa en lo sen rosi,
s' ent r envecha de les atres
fadrines y dels fadrins.

Perque feen una grupa
tan airosa y tan varil
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D.* Rosa.
Isabel

D.'' Rosa.
Isabel

D.*^ Rosa.

Isabel
D-* Rosa.

qu' hasta el caball rellinchaba
de portarla desvanit.

gVoste no sap eixe cuento?
(ISABEL dhi estes paraiiles y les que seguixen en una
huniiltat y en iin sentiment tan tendre, que conseguix
conmoure a dona ROSARIO.

Isabel...

Digam que si.

Un bon dia li digueren,
un mal dia, que fon Irist,

a la borda, qu' una novia
li buscaben a aquell chic

y qu' en sa casa buscaben
dos dones per a servir...

A la bordeta sa dida
li proposa entrar alli

y asi vinguerem... Senora...

gD' eixa desisio el motiu?

Quisa... quisa, la bordeta

tampoc li hu podria dir.

Pero vecli que no interesa
r historia a voste... ni a mi.
Perdonem.

Isabel...

Parle.

gEs qu' esta enoclia?... jEs molt trist!

Parle... La pobreta borda
sols ha vengut a servir

per a guanarse la vida.

jYa vora que be els servixc!

gEm perdona?...
Tindre en conte

lo que t* acabe d' oir.

No dispongueu cap de cosa
sense anar d' acort en mi.

Donem la ma. Vulic besarlila.

Prenla.

Ix CONTARALLES per el foro dreta.

CONTA. Ave Maria, dins.

D^ Rosa. Pasa, Gontaralles, pasa.
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CONTA.

Isabel
CONTA.
D.*" Rosa.
Isabel
D.*" Rosa.
CONTA.

D.'' Rosa.
CONTA.
D.'' Rosa.
Isabel
CONTA.

Isabel

CONTA.

D."" Rosa
CONTA.

Senora, vaclia un bon dia.

Bon dia, Isabel.

Agiielo...

Sens3 nets. &Y Visanteta?

Tens el cap de borumballes.

El que vel-la no matina.

Asentat.
No mane Deu.

No vino a calfar cadira.

Si, home.
No, que tine presa.

Somiaba el sego que veia.

^Porta peix?
Molt apresa). Porte uu recao

per a el Tio de la Tisa;

m' el acaba de donar

la Delica de Gandia.

Tine que mudar la Pastora

a casa el tio Cavila,

desde casa del Pronostic...

que lo que veu endevina.

Despres tine qu' anar a ensendre

la llantia de Santa Rita.

Me hu ha dit la Muda per o.

que no s' emborrache el Chispa.

Ahir anaba fent eses

de la «sesi6» que tenia...

Mire, Pascuelet el Sego
fon testimoni de vista.

En la roba dels chagants
esta ocupat tot el dia.

Pero... gQuin remey me queda?
D' hasta el morir tot es vida.

Algo trac y diu el dicho...

. Chimo...

Que de mica en mica,

s' ompli la pica. Ademes...

sobre un ou, pon la gallina.

Mes val poc que res y encara

que al que li donen no tria,

no hia be que sent ahs dure

ni mal que per be no vinga.
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M' en vacli que porte un recao
per a el tio de la Tisa.

Isabel T' els parlets en lo cap.
D."^ Rosa. jCuants ne mante la farina!

(S'alsen. S'en vaCONTARALLESper el foro esqiierra
tot lo apresa que li permitixen eis afis.

MARIA y VISANTETA per la primera esquerra.

Maria Mono fet, cara lla^'-a,

chica templa.
ViSAN. Y no tan chica.

Yo soc una dona feta

y ma yaya una fadrina.
No vuUc que voste s' en vacha,
ni Isabel ni la Maria.
Y s' ent les tres a poparla
jya vora que bona vida!
Pero esta seria, agiielusa
Yo tine que fer que se riga.
(Es tira damunt de s'agiieia fentli mimes, agarr^ Com
una llepasa.

D.*^ Rosa.
Maria
ViSAN.

D.^ Rosa.
Isabel
D.^ Rosa.
Isabel
D.'' Rosa.

ViSAN.

Maria
ViSAN.

Eres, chiquilla, el dimontre.
No Ilia qui se resistixca.

Yayusa qu' em pose seria.

jConque dimontre... y chiquilla!
gPero... s' en va?

Torne, reina.

Senora... (En prec.

Quedat tranquila.
En voste conte.

Valensia
no la feren en un dia.

(S'en va dona ROSARIO per 1' escala. ISABEL I' acom
pana al peu.

No vinga fentse la nova

perque yo se que s* en van.

Visantica... (En pesar.

Tine la proba.
He vist enfardar la roba.

gVol voste proba mes gran?
Yo ii dire a Albert, que no;
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li hu dire tambe a mon pare
y em donaran la raho.

Pues com yo ya no tine mare
1' ameta d' asi soc yo.

Isabel Santeta mehua, per Deu.

Si tine iin i^esar de mort.

ViSAN. 4Y s* en va... Pues no se veu.

Pero fasen ya la creu,

no *s done yo el pasaport.

Venen per el foro dreta MOSEX CHUST y ALBERT
molt enfrascats en la conversa. Al entrar se queden

parlant sense fijarse en les clones. Estes formen

rogle apart molt mes al proseni, parlant baix.

MOSEN

Albert

MOSEN
Albert

VlSAN.
MOSEN
Albert
MOSEN
Albert

MosfiN

De modo que la caseta

de Maria esta arrenda?
La conibinasio es completa.
Eixa ha segut una treta

pa tallar la retira.

Va sorpendre a la ^laria

fentli firmar un paper...
Si no hu vera no hu creuria.

Y ara esta alli T Esparver.
x\hir fon el primer dia.

Mosen... gAhon podran anar

si no tenen casa sehua?

jSi que tenen que parlar!
Casa no *ls ha de faltar.

gY quina casa? •

La mehua.

jLa casa sehua!... gY voste,

Mosen Chust, ha pensat be
de tot el pdble el quedir?

gLo que d' asi te que eixir?...

Alberto, masa que hu se;

pero cuan la obligasio
va chunta en la devosio,
cuan cumplixc ungust y un deure,

repano, tu no pots creure

de lo que soc capas yo.
- 66 —



ViSAN.
MOSEN

YlSAN.

MoSEN
Isabel
Maria
MosEN

ViSAN.

Albert
Maria

Albert
Isabel
MOSEN
Albert
ViSAN.

Maria
ViSAN.

Amunt els cors, se fara
lo que a tii no te s* alcansa.
(Van MOSEN CHUST y ALBERT adelantantse cap
al proseni.

Sabeleta, venen ya.
Si, tin en mi confiansa.
com yo en Deii la tine posa.
Ell mos donara el remey.
Ha matinat el men rey.
(Saludant en una reverensia al capelld.

Bon dia tingaii.

Bon dia.

Isabeleta... Maria...

Tingau calma; vos tine Hey
y mirare per les dos.

Digues bon dia, grasios.
(A ALBERT qu' esta preociipadisim.

Bon dia. (Sonnent.

No fasa cas.
(VISANTETA li besa la mi r,l MOSEN, que la beneix
paternal.

^,Ma yaya:
Esta dalt.

D' hasta despres.

Adids.

sTornaras?
(S' en van per 1' escala MOSEN CHUST y ALBERT
que mira en ternesa a ISABEL, y esta li correspont en
ters y quint. VISANTETA els despedix posant un beset
en lo replanell de la ma y tirantlos io en un bufit.

El Mosen es un sant home.
Y es molt reguapo el men rey.
y mira que tu faries

bona parelleta en ell...

Y yo que toba estaria.
(A ISABEL li ixen lldgriines y agarra a VISANTETA y
1' abrasa.

Apareix per el foro esquerra el tio CONTARALLES
y QUIQUET que venen requintechant. Desde Hunt,

QUIQUET, diu:

QuiQUET Pa d' ordi, pa de forment...

Deixaran pasar una poqueta client?...
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ViSAN.
CONTA.



CoNTA. Ya no vos die atra c5sa.
ViSAN. Hu ha tirat tot al bordell.

QuiQUET Hui en dia saben els polls
mes que les lloques.

CoNTA. P5t ser.

ViSAN. Diguesmos tii endevinalles.
(A QUIQUET.

CoNTA. A vore si tu saps mes.

QuiQUET Alia mos vorem les cares.

CoNTA. El bobo tot heu sap fer

mentres tant no 's men ester.

QuiQUET gDe que ompliriem un canter

que pese manco que buit?

ViSAN. De forats.

CoNTA. jL' has feta b5nal
VisAN. Si es mes veil... qu' el Micalet.
CoNTA. Tu has vingut en lo carreta.

QuiQUET A proposit.
ViSAN. Vinga m^s.
QuiQUET ^En que li sembla la Seu, a una

~ cherivia?
VisAN. En que te el cor al mich. (Wpit.

CoNTA. Be.

Estas, Quiquet, pa qu* et donen...
QuiQUET A mi...

CoNTA. Rientse). El grau de Bachiller.
~

Els mateixos y ALBERT per la escala.

Albert jQuina visita teniem
sense sabero. Diantre!

CoNTA. Senoret, ^si 1* incomoda?...

Albert Agiielo, canes honraes,
no tenen pdrtes tancaes.

Ademes, Santeta es 1' ama
y ella els vol.

ViSAN. Que qu' es pensaben,..
Encabant no vol qu* el vullga.
(Tirantse al coll del sen chernid.

QuiQUET (Esta sap mes que les rates).
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ISABEL, ve per la porta primer terme esquerra.

Isabel Hola, Alberto.

Albert jlsabeleta!
ViSAN. Molt de mut que dorm el pare.

(VISANTETA diu les ultimes paraules posantse un dit

davant la boca, per ISABEL y ALBERT. Queda parlant

apart en CONTARALLES y QUIQUET.

Albert ^Estas mes tranquila?
Isabel

i
Alberto!

Albert Acostat, tine que parlarte.
L* agiiela esta d' atre modo.

Isabel Es Deu qu' ha fet un milacre.

Albert Deu y tu; jpero s* empeiia
en unes coses tan rares!

Isabel jAlbert nieu!

Albert Mentres no sapia

qui son y com son tos pares
no esta disposta a achudarmos.
No fa cas de les paraules
del Mosen que li asegura
qu' al manco sap qui es ta mare. -

La mes desgrasia y mes bona...

Isabel jMare melma! Pos que parle;

qu' heu diga tot.

Albert jlmposible!

gTu no saps res?

Isabel Yo no, finchel.

Albert jEs cruel! (Abatut.

Isabel Miram, contesta,
lo que vach a preguntarte.
Si j'^o fora sempre borda,
si no encontrara als meus pares^
o si despres d' encontrarlos
no foren de bona clase,

(Apasiond y vergonosa.

Alberto, gtu me voldries?

Albert M* ofens en eixes paraules.

Isabel gPlantaras cara a ta yaya?
Albert jNo li la plant! a mon pare!

Y al mon sanser si presisa.
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Apaga el foe chiqiiet 1' aire,

pero el foe qii* es gran 1' aumenta.
jNo Ilia este foe qui 1* apagiie!
Que yo tine que ferte mehua
perqu* eres, Sabe], un anchel.
Y cuan yo del bras te porte
]3* el carrer, per totes bandes,
dire a les clients, cara a cara...

Isabel
j
Albert meu!

Albert Desafiantles.
Mireula. gPer que no es bona?
gPerqu' es de roin llinache?
Pues si no 1' lia triat ella,

no tiia ningu als sens pares.
Se es bo u mal per u mateixa.
C aseii respont dels seus actes.

Y dels aetes d' esta santa,

^te algii res que dir, canalies?
Mireula. ^Hau vist quina cara?
Son cor val mes, deu vegaes
I)erque es bona entre les bones
com es maja entre les inajes.
Y es mehua; la qu' en ma casa

ompli el puesto de ma jnare,
la que sera dels ineus fills

si Deu ha dispost donarmels...
Y te pena de la vida
el mal home que li falte.

gQu' es al mon plantarli cara (Aeiia/

pa qui la planta a son pare?
Isabel ^Qu' he fet yo per a mereixer

tan gran voler? ;Deu te hu paguer .

Albert En Ell tine la eonflansa
com se que tii has de pagarmeL

Isabel Ton pare ve.

Albert No t' apures.

Don LEON per el foro esquerra. ISABEL asusta,
don LEON violent, ALBERT sere.

D. Leon
Albert

Bon dia.

Que Deu el guarde.
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D. Leon Vecli que ciian no *stic yo en casa
no se pert el temps tampoc.

Albert Seilor pare... i

Isabel Senor amo...
'

D. Leon Ya m' hau senorechat prou.
Cliustament en esta casa

ya no liia ni Rey ni Roc.
Pero aneu en ciiati-e nils

que tant li punclien al bou... \

Esta es la casa de Meca.
]

(Se fija en lo grupo que formen sentats el tio CONTA-
RALLES, VISANTETA y QUiQUET y despotic diu: i

Pos mira quin atre estol: ^

gQue vos s* ha perdut asi? ^

(Al tio CONTARALLES y a QUIQUET, durisim.

ViSAN. Papaet, vost6 esta boch.
D. Leon Qui vuUga mencliar que penque.
CoNTA. ; (jAy! Hui son bastos el ch5c.)

(S'alsen els tres.

Quiquet Reventa la canterella.

(Don LEON cs pasecha achitadisim.

CoNTA. Replega els patos que plou.
Perdone senor. (Anantsen.

D. Leon AcsIo de despedlr). Y en

Tarragona fa bon sol.

^Y tU? (A QUiQUET.

QulQUET Yo espere al Mosen
que ma manat...

D- Leon Borinot.
(Fa acsi6 de pegarli un carchot a QUIQUET que s'en

va per el fore consecuent.

VisAN. Papaet, no siga aixina.

D. Leon Eres un tros d' alficos.

ViSAN. Rey bonico, no s' enfade.

D.Leon jYa esta be! (Separantlarelativamentcarlnos.

Albert gDe mi que vol?

(VISaNTETA esta agarra com una llepasa el vestit de

ISABEL que I'acarisia.

D. Leon Que t' en vaches a la Coma
que estan Barrina y el Roc
cavant aquelles anteres

y amugronaiit el mallol.

;T' has abandonat d* un modo!
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Albert

D. Leon
Albert

D. Leon

Isabel

D. Leon
ViSAN.

D. Leon

D. Leon

Clar; qui mulla no trau trds,

y per la mar va qui paga,
que al que poc costa poc d5L

Despres anire. El Mosen
estd per dalt...

gTambe aix5?
M* en vach...

(Mutis per 1' escala mirant a ISABEL que li correspon
en p6r.

Pareix que no hu gaste
y si porta mal complot.
gTeniu arreglat ya V liato? (a isabel.

No, pero mos falta poc,
L' arreglarem enseguida.
Voste heu vol aixi...

Tu lieu v61s.
M* en vach en Isabeleta,

paret meu.
'

Rechasantia). jYa n* Ilia pr5u!
(VISANTETA s' en va en ISABEL per primera esquerra,
mira a son pare que no es chira. Desengafii esclata en
un pl6r y s' abrasa a ISABEL que 1' ha aconhorta.

He de ser atra volta lo de sempre,
no tine atre remey.
Fentme de mel se m* ban menchat les

(mosques.

Jx a essena 1' ESPARVER. QUIQUET se pasecha
per fora, d' enfront de la reixa. Despues se li achunta

el tio CONTARALLES,

EsPAR. B6n dia.

D. Leon L* Esparver.
EsPAR. Fa dos liores, Seiior, que vach bus-

(cantlo.
D. Leon Pos mira, asi me tens.

EsPAR. gQue pasa anit? Tine dret y vuUc sa-

(bero.
D. Leon No em pareix mal; pero en tocant al

(dret...
EsPAR. Maiico rahons y al cas, que m'interesa.
D. Leon Miquelo, no *t conec.
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ESPAR.

D. Leon

ESPAR.

D. Leon

ESPAR.

D. Leon
ESPAR.
D. Leon
ESPAR.

D. Leon

ESPAR.

D. Leon
ESPAR.

D. Leon
ESPAR.

D. Leon
EsPAR.

Viiiga, no gaste bromes, Sefior amo
que pa bromes no estem. (indagaor.

gQiie va pasar anit? En conflansa.

gEs qu* en mi, Senor amo, no la te?...

Yo soc qui soc, ya hu sap, que tine

(que dirli.

Pos no va pasar res.

Hui s'en van cl'esta casa, ara mateixa.

gTiraes per voste?

He dit que hui s* en van y basta y so-

(bra.

(iVolies a]go mes?

gPosemos en el cas que les tirara?

Tu... gQue anabes a fer?

Primer dirli a voste qu'es unbandido
y evitaro despues.

gTu saps lo que t* has dit?

Lo que volia.

jMiquel!
Exactament.

Habia d* aplegar y h* aplegat 1' hora.
de que traga les ungies 1' Esparver..

^Que t' ha pasat Miquel? Qu' es lo

(que busques?
Pasar... tal volta res;

lo que yo vach buscant es atra cosa,

que no *s perga Isabel.

Voste digue qu* es casaria en ella.

Si que hu vach dir, ^y que?
Que voste es casa en ella. Si es qu* es

(mala,

perque voste... la feu.

Si es bona... (Rlent enigmdtic.

^En aiTomangos a esteshores?

Si es bona... perque hu es.

gAhon han d' anar eixes pobretes do-

(nes
si les tira vosta?

gY a mi qu* em dius?

Ahon han anat les atres..
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La millor a im convent.
(L' ESPARVER li posa la m& dreta- damunt del muscle-

de don LEON y suchectantlo fortament, li diu entonat:

Pero mirem de fit; ninguna era
filla de 1' Esparver.

D. Leon Parlem a pams, Miquel, gpero es ta

(filla?

EsPAE. jEs ma filla, Isabel!

D. Leon Yseguentflflateliua...nom'espliqiie..^
EsPAR. Pos mes clar no pot ser.

Com conec a voste y els punts que
(calsa

me va pareixei' be.

Perque yo me vach dir: El... Seiior

(amo
es un... b5n mariner

y per sa part fara... per embarcarse.
Yo... fare lo demes.

gQue li sembla el meu pla? Deu agra-
(darli;

pareix que siga seu.

;N' ham fet tants voste y yo! En un
(bdn mestre

es molt lo qu' es depren...
D. Leon No 't consentix, Miquel.
EsPAR. No s* alborote

y anem, Amo y Seiior a lo que anem.
(linposantse y dominant la situasio en el gesto y en la

paraula.

Voste se casa en ma filla u yo li salte

la tapa del servell.

Dos camins hia; voste vora el que tria.

D. Leon jEsCOlta... Micalet! (Mes sorpres que cobart.

EsPAR. Ya no '1 puc escoltar; per escoltarlo

em vech yo com me vech. (Transisio.

Yo era un cliicot templat, de bona

(casa.
tan bona com la sehua... en honrades.

D. Leon gA que ve aixo?
EsPAR. Deixem seguir; entonse^

no me dien encara 1' Esparver.
Yo tenia una novia hermosa y bona
en un poble propet,
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que me volla molt, com en sa vida
r han volgiit a voste.

Guan ya teniem seiiala la fecha

p' al nostre casament

perque corria presa... y no podlem
esperar ya molt temps...
voste m* agarra im dia y en mist^ri
me solta: ^S' en recorda?... Micalet
vullc saber si eres h5me com yo conte

y si eres amic meu.
Ya saps qu* el Sort, el jefe dels contra-

(ris,
Gsta reclutant client.

Les primeres votaes qu' s presenten
mos les va a guanar ell.

L' has de Uevar del mich. Vach re- -.

(sistirme. 1

Yo era un home de be. j
Pero halagos, promeses, amenases, ^

seguritats de no pasarme res,
fj

totes les artimanes y tramoyes ]

en qu' s un mestre consumat voste, |

lograren ferme caure y un mal dia
J

al Sort... vach deixar sec. J

Al endema em tancaren per sospecha i

y escomensa el proses.

Estant yo en la preso naixque ma filla,

la pobreta Isabel

y va morir sa mare. jQuina pena!
(L' ESPARVER, amagantles, s' eixua les U^griines en la

mdnega esquerra).

Casi que tot a un temps.
Me va absoldre el Churat...

J). Leon Per ma influensia.

EsPAR. Despues d' an y mich pres.
Voste digue qu'habia fet molts gastos
en Chusgats... y en papers

, y que yo ii debia a voste una
fotraca de dines;

p' el conte vach pasar qu* em presen-
(tara.

Voste va afechir algo, molt poquet,
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D. Leon

ESPAR.
D. Leon

ESPAR.
D. Leon
ESPAR.

D. Leon
ESPAR.
D. Leon

EsPAR.

D. Leon
ESPAR.

D. Leon
ESPAR.

D. Leon

EsPAR.

y en un pacte de retro... gEs diu aixi-

(na?
li hu vach garantir tot en los mens

(bens.
Lo denies... ^qui no hn sap? La mehua

(hasienda
es ara de voste.

Y voste me la torna d' algun modo..>
casantse en Isabel.

En tall de raho em pose; voste asepta
y asi no ha pasat res.

^Cuants ans fa que prepares el pld
(eixe?

Anem a lo que anem.
Pues yo senc molt, Miquel, tindre que

(dirte...

gQue? (Ripit.

Que aixo no pot ser.

Parle, espliques mes clar, que yo m'

(entere;

^no pot sero... y heu sent?

Diga ahon esta el defecte y yo V alla-

(ne.
En que no ha de volero la Isabel.

gY si yo li hu manara?
Es imposible.

Vol al men flU Albert.

^&ap que li alabe el gust a Isabeleta?
Es dona de talent.

gY la v51 el sen fill?

En tota r anima.
Pos em pareix molt be.

Un atra solusio que no esperabem.
Voste m* achuda... a que se casen ells.

No heu consentire may.
Mire ahon se flea.

L' ESPARVER molt dur y amenasaor. Don LEON en

un arranc apasionat.

Es que la viillc pa mi, pa mi no mes;

y m' has d' achudar tu.

(ir6nic No *m fasa riure

qu* ensenare les dents.
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D. Leon No 'm fas falta tampoc; em baste y
(sobre

pera luchar en ell...

Y en tu, y en ella y en ma sogra,mira,
(Chura.

y en tot lo mon sanser.

A pufiaes, a mdsos, cara a cara...

y si t'ora presis, traidorament.

Yo no sabia encara, no hu sabia

lo qu* era un gran voler.

Y til m' achiidaras... com has fet sem-

(pre...

jSoC 1' amO, Micalet! (Insinuant.

gQue vols per a d' aixo, la tehiia ha-

(sienda?

jy la mehua tambe!

gQue val 1' hasienda cuan mos va la

(vida?

jM* ha vida es Isabel!

(L' ESPARVER se riu a barra acachd.

D. Leon ^De que te riiis?

EsPAR. De goch.
D. Leon jEs qu' estic loco!

-EsPAR. De goch em ric yo mes.
Te voste lo que yo li desichaba.

;Per fi m' ha escoltat Deu!

Voste es el Hop queperseguintla cassa
ha caigut en lo sep.
Es el potro serril que T incomoda

que li posen el fre.

Koseguelo si vol, no ha de trencarlo,
es de molt bon aser.

Roseguelo si vol, antes qu'el trenque, .

jes trencara les dents!

D. Leon Pasa al despach, que abaixen.

EsPAR. No 's confie,
si em prepara algun lias, perque el

(conec.
(Pent acsio d' empunar un arnia.

D. Leon jMiquel, per caritat!
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EsPAR. Deixe qu* em riga.

iiHui si qu' es riu a gust el Esparver!!
(Este es riu a carcalla auberta. S' ohuen pasos de la

chent de dalt que abaixa per 1' escala. S' en van per la

seg6n porta de la dreta.

Ixen IMOSEN CHUST, dona ROSARIO 5^ ALBERT,
per r escala.

MosEN No te raho la senora.

Albert Agiieleta, no ne te.

MosEN Es b5na, es treballaora.

D^ Rosa. No sere consentidora
mentres no sapia d* alion ve.

MosEN Voste es bona. Siga liumana.
Albert Yo vacli a dirii que vinga

y vora com 11 liu demana.
(Mutis ALBERT primera esquerra.

D."' Rosa. Segons el metall que tinga
ha de sonar la canipana.
Yo se molt perque soc vella.

MosEN Paiio, no tinga resel.

jFarien una parella!

gNo s* ha fijat? Pels ulls d* ella

mira algun anchel del sel.

Apareixen primera esquerra ALBERT, ISABEL,
MARIA y VISANTETA. Els dos primers un poquet
davant. VISANTETA agarra al vestit de MARIA.

MosEN Pasa, Isabeleta, pasa.
Y vosatros dos tambe.
(Per MARIA y VISANTETA.

No s* en vachen d' esta casa.

Per Deu, no 1' apuren masa.
(Confidensial a MOSEN CHUST y a dona ROSARIO.

Calmat, no 1* apurare. (a maria.

gRespecte de la naixensa
de Isabel, Maria, sap
algo voste?

Ni de pensa.
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Albert ^No te cap de proba?
Maria Cap;

caj) de proba que convensa.

D.* Rosa. Si Maria no sap res...

Albert Que parle vost6 presisa.

MosEN Pafio, lo que puc no mes.

Vullc que m' scolten vostes
com si estigueren en misa.

(MOSEN CHUST, soleinne, coinensa la relasi6 qu'els
atres escolten posant els sine sentits. VISANTETA esti

darrere de MARIA. MOSEN CHUST no la veu.

Per estar mal el Retor
d' un poble de vehinat
ani yo a eixe poble un dia
els sacraments a donar
a una pobreta malaita

que es moria per instants.

Y era bona y era santa
en despres d' haber pecat.

A Hum una nena hermosa
acababa de donar,

y em digue: Vel-le per ella

y rese pels mens pecats.

El pare de la criatura

esta pres; pero no es mal,
cuan anabem a casarmos

vingue eixa desgrasia gran.
Es bon home y me volia

ham segut molt desgrasiats.

Prenga la medalla esta,

son pare en te un* atra igual;
mentres no se li presente
el secret m' ha de guardar.
He pecat; Deu em perdone.
Rese per mi... y... espira.
(L' ESPARVER apareix a la porta, seg6n dreta, ahoii

estd un moment, hasta que ix.

Y yo busque desde entonses
sense poderla trobar...

Maria jL' Esparver!
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Els mateixos y 1' ESPARVER. La aparisio d' este

personache procluix en tots impresio de sorpresa
y de disgust al mateix temps.

EsPAR. Vostes perdonen.
A.LBERT gY a voste qui V ha cridat?

(L' ESPARVER, rapit, despasniitsc el pit, d' un tiro

trenca la cadena u cordo d' ahon pendia una niedalleta

que presenta als uUs dels denies, que queden espasmats.

Veclia voste esta medalla.

(MOSEN CHUST en trau un' atra qu' en porta guarda

y compara les dos rdpidanient.

ESPAR.

MOSEN
D.*^ Rosa.
A.LBERT

Maria
VIOSEN

I

.Rosa.

Espar.

/Vlbrrt

[SATiKL

Visan.

Si, la mateixa; es igual.

jSanto Cristo!

jlsabeleta!
r!jQui hu habia de pens?

(Fentse carrec de 1' impresi6 tremenda que ha causat en

tots la revelasio de 1' ESPARVER, imposantse y domi-
nant la situasio y en to de gran autoritat, diu:

Ell nom del sel vos demane
qu' escolteu al capella.
Al pare s' ha d' honrar sempre
perqu' es Deu qui 1' ha donat;
volentlo molt cuan es bo,

perdonantlo cuan cs nial.

Pare no mes n* hia u,
com un Deu sdlaments hia.

Y Micalet, Deu m* ascolta,
ha segut molt desgrasiat.
Quisa per ser bo T han dut

per ahon 1' han volgut portar.
Y eixe pas que dona ara...

^,per que no donaiio avans?
(En explosio de sentiment y de pena.

Perque no la favoria
a Isabel en eixe pas.

jSenora, les mehues llagrimes
li diliuen la veritat!

jRabeleta!
Pare men.

i:Dona ROSAR!0 la conti.

Perdonalo quo no es mal.
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D.'^ Rosa.
MOSEN
ESPAR.

D.'' Rosa.

MOSEN

Maria
ESPAR.

MOSEN
ESPAR.

D.* Rosa.

ViSAN.

Albert
ESPAR.

Mosen
ESPAR.

D.* Rosa.

VisAN.

Albert
D.'' Rosa.

A vore... gQui era la mare?
Antonieta del Pou Clar.

Si.

(L' ESPARVER acacha al cap, aplanat per la pesadum-
bre dels aconteiximents.

T' agiiela y yo forem
molt amigiies. jDeu es gran!
(A10SEN CHUST a MARIA en gran interns.

gCuants aiis que no resibixes

aquella pensio?
Deu ans.

Eixe temps fa que no tine

res que vendre... ni empeilar.
jEra tehua!

SI, 6s Mosen
r hora de la veritat.

Sabel, abrasa a ton pare.

Yo tambe el vullc abrasar.

(Abrnsen a 1' ESPARVER les cios plorant a Udgrima vivi

jYaya niehua!

Ara els demane
un favor.

Pots demanar.

Qu' em deixen anar molt Hunt;
ahon estic, ningu heu sabra. (a maria!

Vostes s* en van a sa casa,

que yo la vach arrendar

per a que no se trobaren
en lo carrer.

Be has estat;

pero elles venen en mi
a 1* Alqueria esta 'espra.
Tine falta de que me cuidon

(VISANTETA, s'ha colocat entre ISABEL y ALBERT;
fa que s' agarien de la ma.

y ya se qu' em cuidaran...

Y el men net pot vindre a voro
la... novia do cuaii en euan.

Tine V agiiela mes re-gnapa...

I

iYaya!..

Deixeume acabar,
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Albert

Tu t* en vas ara mateix^
a encarregarte del mas
del Siprer.

El de la serra.

(L'ESPARVER inclina el cap en senal d' asentiment.

QUIQJET entra temerds deixantse front a la porta a

CONTARALLES que hu esta mes encara.

MosEN Beneit siga el senor.

QuiQUET Mosen Chust, gtoque ya a misa,
el segon toe?

Tocals tots.

Toca totes les campanes
que liui es la festa inachor.

(El tio CONTARALLES entra reselos agarrat per VISAN
TETA y s' incorpora al grupo sense saludar.

MOSEN
Albert

Don LEON per la porta del despach, sense ser vist,

en actitud violenta y ademans descomposts.

D.^ Rosa.

D. Leon
Mosen
Isabel
D. Leon

Albert

D. Leon

Conta.

D. Leon

Maria, les mantellines;
ara en mi a misa les dos

y despres a T Alqueria.
(Mutis MARIA.

^Es qu' asi no soc res yo?
Don Leon...

Seilor...

No *s cansen.

Estic enterat de tot.

fSVolen anarsen? Pues pronte.

Pare...

Cuant en ans millor.

Em fareu un pont de plata.

(Es mes aspre qu' un codofi.)

Pronte. Tots fora ma casa.

(Tots se miren iins als aties y vasilen, sense atrevirse, a

dir res. Don LEON arremitix furios.

Yo soc 1* amo: gqu* estan sorts?
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Ix ivlARIA entregant una mantellina a cada dona.

EsPAR. Si no mirara...

(L' ESPARVER amenasaor y MOSEN CHUST conte-

iiintlo en gran atitoritat.

MosEN jMiqufel!...

(S'en van tots manco ViSANTETA, que se qtieda ini-

rantlos anar en sentiment

D. Leon Cuants mens bultos mes claror.

gPero, que tii no 1' en vas?...

ViSAN. (lEm despacha?, jparet!...
D. Leon No.

(Y ara en un crit en fota 1' dninia,

jFilla de la mehua vida!

ViSAN. jVinga asi 1' Amo j Sofior!

(Quetien fortnient abrasats.

TEh6 Y FI DE LA COilEDIA
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ELOCNIS DE LA PBEI^SA VALENSIA^A

Be «La Yoz Valeiiciana»

Estanislao Alberoia es un autor valenciano tan cond--

cido y acreditado, que el anuncio de un estreno suyo sieni-

pre despierta interes.
Anoche estreno en el popvilar Salon Novedades, y la

compaiiia ^que dirige Vicente Broseta tuvo la suerte de

representar su nueva obra y conquistar un exito.

Se titula el estreno «L' amo y senor o Refranera Valen-
ciana». Es interesante y popular, pues su asunto, muy bien
desarrollado y de gran emocion esta maravillosamente
expresado en verso facil, inspirado y sonoro, con el merito
de estar avalorado por unos centenares de refranes del

pais, acertadaaiente colocados en los tres actos de que
consta la obra.

Esta fue calurosamente aplaudida y su autor llamado
a escena muclias veces, teniendo que dirigir la palabra al

publico, a requerimientos de este. Nos alegramos d«l 6xito

y felicitamos al distinguido poeta.

Del «Diaiio de Taleiicia»

Todo estreno del inspirado y veterano poeta valenciano
don Estanislao Alberoia sugiere interes y espectacion, que
se ti'aduce en una concurrencia grande de publico al tea-

tro en donde aquel estrena una obra.
Tal ocurrib ayer en Novedades, en donde el senor

Alberoia, tan estimado como admirado en Valencia, estre-

naba una comedia melodramatica en tres actos, en verso,
titulada «L' amo y senor, o Refranera valenciana*. Y apro-
vechemos la oportunidad para dirigir un aplauso fervoroso
a la empresa y direccibn del simpatico salon Novedades,
por su decision de representar de vez en cuando obras
clasicas del bello teatro valenciano, y ahora por su plausi-
ble gesto de llevar a las tablas de su escenario, como obra

ya de mayores empenos, un drama en tres actos. Esta
orientacibn teatral la creemos muy acertada, y con nos-

otros, seguramente el publico, que acude preferentemente
a estas reposiciones y representaciones y las aplaude con

entusiasmo, pues ellas parece que reaviven su fe en el re-

surgimiento de nuestro teatro regional, tan copioso y fe-

cundo, pero tan poco consistente...
Y volvamos a la comedia dramatica de don Estanislao

Alberoia, de la cual poco liemos de decir, pues con escri-

bir que es una obra muy suya, lo hemos dicho todo: Ver-
dad y sinceridad en la fabula, honradez en los procedi-
mientos, interes en la accion, naturalidad ejemplar en los

personajes, cu3^a pintura trasplante a la escena tan acerta-

damente estan conseguidos. Y el ambiente rural en que la

obra se desenvuelve, admirable. Y el cumulo iniimero de



leiranes y dicharachos valencianos, de uso corriente aun

unos, de tono arcaico otros, pero todos tan propios de

huestra tierra, acredit^n al senor Alberola de profundo
rebuscador y coleccionador y cultivador de nuestra rique-

za folklorica.
En la interpretacion de «L' anio y senor* realiza la

conToania del Novedades una considerable labor de per-

fecci'on y ajuste. Tornan parte las sefioras Piquer, Sainz y
Millet, senorita Delas y ios senores Broseta (estupendo en

su papel de Don Leon, 4' amo y senor'^). Cabrera, Fabra,

Haro, Rodrigo y Benitez. Todos fueron extraoi dinaria-

mente aplaudidos, como lo fue asirnismo el senor Alberola,
al que se obligo a salir a escena y a dirigir al pi'iblico la

palabra.

Be «La Coriespoiidencia de Valencia*

El unico valor positivo de nuestro teatro regional actual-

niente, el autor notable y exquisite poeta don Estanislao

Alberola, habia triunfado gioriosamente en todos Ios tea-

tros que cultivan el genero valenciano, a excepcion del Sa-

lon Novedades, que todavia no habia hecho figurar su nom-
bre en Ios carteles. '

Era preciso qne en la histona de ese pequeno teatro tan

valenciano, y tan simpatico, tan constante y tan favorecido

por el publico, se estrenase una obra de Alberola, y ayer,

con todos Ios honores, ante numerosa concurrencia en

ambas sesiones se dio a conocer «L' amo y senor*, come-

dia en tres actos y en verso.
.

-, ,

«L' amo y senor », tiene por encima de todo xm valor

«folklorico» que hemos de agradecerle todos Ios amantes

de nuestras glorias valencianas, de nuestras costumbres y
de nuestros usos. «Colocados* en perfecto verso, contiene

mas de 800 refranes, dicharachos, adivinanzas, letrillas.etc,

y eso solamente demuestra 3^a un esfuerzo grande, una la-

bor intensa, digna del exito conseguido.

Como obra teatral, no diremos que es la mejor de Albe-

rola, pero si una de las mas interesantes, y tal vez, con

«Cansonera Valenciana*, la de mayores meritos.

Sus personajes, sus escenas, su desarrollo escenico,

demuestra el buen estiio de hacer comedias valencianas

que tiene don Estanislao Alberola.

Respecto a la interpretacion hemos de decir algo. Bro-

seta como actor y director, obtuvo un exito definitive.

Haro y la Delas consiguieron el triunfo mas grande de su

vida artisca; e; primero dem-ostrando que es un artista va-

lenciano de cuerpo eiitero, v la segunda haciendo una

creacion de su papel de ingenua. Bien Ios demas y bien,

muy bien presentacla la escena.

Nuestra felicitacion a tan querido autor, artistas y espe-

cialmente a don Matias Belloch, que con el estreno de Al-

berola ha abierto las puertas del Novedades a un teatro

moderno honrado y digno de todo aplauso.



De «EI Pueblos

Dada la enorme acumuiacidn de originales que tenia-
mos que insertar en nuestro numero de ayer, nos fue im-

posible, como hubiera sido nuestro deseo, dar cuenta del
estreno en el Salon Novedades, de una comedia en verso
del inspirado poeta don Estanislao Alberola.

En nuestro numero de anteaj^er, augurjibamos al seilor

Alberola un nuevo exito; hoy cogemos guslosos la pluma
para dar cuenta de que nuestros vaticinios se ban curn-

plido.
Los estrenos del senor Alberola producen siempre re-

vuelo entre la gente aficionada al teatro regional atrayen-

do, ademas, a criticos y autores, de los que vimos buen
numero entre el publico que llenaba por .conipleto el sim-

patico coliseo.

La nueva produccion de don Estanislao, posee ese sello
inconfundible de todas sus comedias: honradez y sinceri-
dad. EUo liace que «L' amo y senor», tenga un motivo mas
de atraccion y que resulte plenamente interesante su tra-

ma, que se desarrolla en un ambiente rural.

Es de admirar en la comedia, la enorme cantidad de
refranes que el senor Alberola lia recopilado. Unos, anti-

guos, casi en desuso; otros conocidisimos, marcan, diga-
moslo asi, nuestra psicologia.

Bien desarrollado y mejor versificado el asunto, hacen
de «L' amo y senor», una comedia dramatica interesan-
tisima que el publico aplaudio largamente.

En la inierpretaciqn heraos de anotar la labor de las
seiioras Piquer, Sainz, Millet y Delas, y de los senores
Broseta, Cabrera, F'abra, Haro; Rodrigo y Benltez.

Ante las ovaciones del publico, el senor Alberola tuvo

jijue compurecer en el palco escenico y dlrigir la palabraal
publico.

De «Ei Mercantil Valeuciauo»

Un aliento de esperanza en un renacimiento de arte y
el buen gusto tan mai tratados de cierto tiempo aca invade
el teatro castellano ante el estreno de las ultimas obras de
don Jacinto, de Marquina y de Lorente. Este aiiento anima
desde a3^er a los que araamos un teatro valenciano fuerte,

castizo, grande; desde ayer, en que en la escena de Noveda-
des se presento ante el publico que llen?'ba el salon, la

preciosa comedia melodrama dca de don Estanislao Albe-
rola, tituiada «L' amo y senor, o refranera valensiana*.

«L' amo y senor» es, ante todo, un rico acervo folklo-
rico. Posee mas de 800 refranes niodernos, dicbarachos y
adivin:inz;is del mas castizo sabor valenciano. Es asom-
brosa la difieultxid que representa el engarce oportuno de
frases oompuestas de tan pura valeiiciania entire la. intensa
ti-ama.de la obra .



Se trata de una obra grande, de las que tanta falta ha-

cen al teatro vernaculo para elevarle del cohibido marco
de un actor; pero para ello es precise ante todo que en la

obra aya asunto para los tres. Y en esta hermosa produc-
ci6n de Alberola lo ha3^

Brilla en ella, envuelto en una versificacion impecable,
el culto al honor del teatro clasico, la forma de construir

del que siente con honradez, piensa en valenciano 5' escri-

be con dominio absoluto del ambiente que describe. Tiene
«L' amo y senor* un asunto humano, intensamente emo-
cional. En el se agitan las pasiones con fuerza arrolladora,

y el publico, como en los gnindes acontecimientos, aplau-

dio, entusiasmado, delirante,
La obra cambio el ambiente del teatro, supero la mter-

pretacion, que fue inmejorable por parte de todos, y de-

mostro que el publico llena el teatro cuando se le ofrecen

obras de verdadero merito como la estrenada ayer.

Al caer el telon una clamorosa ovacion llamo a ascena

al autor y le oblige a hablar, premiando asi su preciosa
labor de valenciano, de gran autor y de exquisito poeta.

De «Las Proviucias*

El feliz autor Estanislao Alberola, volvio a tener ayer^
un exito iisonjero y entusiasta. EstrenOse en el teatro No-
vedades su ultima obra «L' amo y seiior,» o refranera va-l

lenciana, digno ^pendant* de su Jeiiz «Conciouera valen-

ciana.»
Acabo tarde la representacion, 3^ hemos de ser forzosa-

mente parcos en la reseiia. El autor se ha servido de dichos

y refranes valencianos para consultar con ellos el dialogoJ

y ello da un ambiente castizo de gran fuerza a la
produc-J

cion, si ya no lo tuvieran el pensamiento, la accion, losi

caracteres y el verso. El asunto es el de una muchachital
bella y buena, sin padres conocidos (la «borda» le llaman)J

que entra a servir en casa el cacique del pueblo. AraoresJ
puros tiene con el hijo de este; la enamora tambien el pa-l

dre; y otros persona] es; y como ella es seria y honrada,!
viene la maledicencia...; pero a todo hace frente la

mucha-j
cha, y tras de incidentes variados, algunos de mucha fuer-l

za dramatica, todo acaba con un desborde sentimental,]
que emociona al publico y le hace prorrumpir con aplau-
sos como ya lo hicieron en aJgunos momentos de la

representacion.
La interpretacion fue primorosa. La compania de Nove-j

dades, cuando hace obras de merito literario, sabe salir a

la altura de ellas. Sentimos no haber recibido el
reparto|

para poder citar individualmente la hermosa labor de
Ac|

trices
3'-

actores. Todos estuvieron artistas de veras. Y
-a|

finalizar los artistas salieron a recibir los aplausos junla-

mente con Alberola, quien tuvo que dirigir la palalira aj
publico, haciendolo con la gran facilidad que para el verse

valenciano tiene nuestro autor. ^



-• -' OBRAS PUBLICADAS •-• '•-•

Num. 34 En la Nochebuena. - De Felipe Melia.
" 35 Anima valensiana. - De Ignasi y Concheta

Ruiz (pare y filla).

» 36 Sense caraseta. - De Santiago Salles.
» 37 El sant de la chica. - De Jose M.^ Garrido.

38 Els Reys dels chiquets.
- De Felipe Melia

39 La Oroneta. De Alberto Martin.

40 La demana de la novia. - De don Estanis-
lao Alberola.

41 La salvasio de la casa. - De Antonio Vi-
rosque.

42
i Flora, plora, Visantet, - De Jesus Alvarez,

» 43 iUn home! - De Pablo G. Bonell.
» 44 L' alegria del dolor. - De Antonio Martin.
» 45 Els rivals - De Jose M. Garrido.

LES (GLANDULES DE MONO, (uumero extraordiiiari)
De Jose M.'^ Juan (Garcia y Enrique Beltran

50 sentims cada eixemplar

Estan a la venta els tomos I, II, III, IV y V de esta

Galeria (50 actes) encuadernats en tela inglesa,
al preu de 5 pts. cada u.



OBRAS DE ESTA EDITORIAL

LA CUADRILLA DEL GATICO NEGRO
Por J. AZNAR PELLICER. - 3 ptas.

Novela de costumbres baturras, copia exacta

de la realidad. Se felicitara usted

de haberla adquirido.

BIBLIOTECA STELLA
Se compone de tomitos de bolsillo a 1 Pta. tomo.

Van publicados:
1.° 1 AIDES D. ."'?oviNciA (Poesias) por J. Lacomba
2? A\iiNTur viAjE (Hovela) por J. Aznar Pellicer

3.° El Buey Dc » por » »

4.° Sendas de Luz (Poesias) por M. Bertolin Pena
5.° El Safraner-Emigrantes (Novelas) por J. Aznar Pellicer

6.° Las Dos Madkes (Novela) por J. Aznar Pellicer

7.° L \ QUE NO supo EMPEZAR, id. por Antonio Gascon

GALERIA DE OBRES VALENQANES
Una obra seuianal a 40 centimos.

En toraos de 10 obras, encuadernacion tela inglesa,

a CINCO pesetas tomo.

ARTE VALENCIANO
FOLCHI: SU OBRA :-: Por Juan Lacomba

Un voluminoso tomo profusaniente ilustrado

En rustica: SEIS pesetas.

PICOTAZOSi Por M. Pastor Mata

Cada ejemplar, en rustica: DOS ptas.
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